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WARNUNG!

¢ Gefahren fiir Kinder und Personen mit Beeintrachtigungen: Kinder und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten miissen wahrend der Installation, dem Betrieb sowie der Reinigung und Wartung
dieses Produkts von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden. Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzugehen, dass sie

nicht mit dem Gerat, dessen Bestandteilen oder dem Verpackungsmaterial spielen.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung von elektrischen Geraten sind grundlegende Sicherheitshinweise zu beachten, einschlieRlich der
folgenden:

¢ Lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch des Gerats sorgfaltig durch.

¢ Halten Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Dieses Gerat kann von Personen (einschlieflich Kindern) mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Geréts von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person unterwiesen wurden.

¢ Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzugehen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

¢ Stellen Sie sicher, dass Kinder und S&duglinge nicht mit Kunststoffbeuteln oder anderem Verpackungsmaterial spielen.

¢ Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen. Im Gerat befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie das Schutzgitter entfernen.

¢ Um die Brand-, Stromschlag- und Verletzungsgefahr zu reduzieren, ist Folgendes, zu beachten:

Das Gerat darf ausschlieflich wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben verwendet werden. Eine davon abweichende
Verwendung kann zu einem Brand, einem Stromschlag oder zu Verletzungen fiihren.

e Stecken Sie niemals Finger, Stifte oder andere Gegenstande durch das Schutzgitter, wahrend der Ventilator in Betrieb ist.

¢ Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose, bevor Sie das Schutzgitter zur Reinigung
abnehmen.

¢ Stellen Sie den Ventilator auf einem ebenen und stabilen Untergrund auf, um ein Umfallen zu vermeiden.

¢ Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wahrend es in Betrieb ist.

* Halten Sie das Gerat aullerhalb der Reichweite von Kindern. Dieses Geréat ist nicht dazu bestimmt, von Kindern verwendet zu
werden.

¢ Trennen Sie das Gerat stets vom Stromnetz, bevor Sie es von einem Ort zum anderen bewegen.

¢ Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen oder fiir einen anderen Verwendungszweck zu modifizieren.

¢ Mit nassen Handen darf der Netzstecker weder mit dem Stromnetz verbunden noch von diesem getrennt werden.

¢ VVerwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Batteriefach oder der Netzadapter beschadigt sind. Versuchen Sie nicht, das
Gerat selbst zu reparieren oder Bestandteile zu ersetzen, um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden. Es diirfen nur
originale Ersatzteile verwendet werden. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, dessen
Vertriebspartner oder dhnlich qualifiziertes Fachpersonal ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Gerat niemals ohne Schutzgitter, da ansonsten schwere Verletzungsgefahr besteht.

¢ Um die Gefahr eines Brands oder Stromschlags zu vermeiden, darf das Gerat nicht mithilfe eines externen
Geschwindigkeitsreglers verwendet werden.

¢ Mit nassen Handen darf der Netzstecker weder mit dem Stromnetz verbunden noch von diesem getrennt werden.

» Weder das Gerét noch eines seiner Bestandteile darf in die Nahe von Ofen, Kaminen, Herden oder anderen Wirmequellen
gestellt werden.

¢ Halten Sie das Gerat von Vorhangen, Tischdecken und anderen Textilien fern, da diese vom Rotor angesaugt werden kénnen,
was den Motor des Geréts beschadigen und/oder einen Brand verursachen kann.

* Vergewissern Sie sich, dass die am Typenschild des Netzadapters angegebene Betriebsspannung des Gerats mit der ortlichen
Netzspannung libereinstimmt, bevor Sie das Gerat mit dem Stromnetz verbinden.

¢ Verlegen Sie das Netzkabel nicht unter Teppichbdden. Bedecken Sie das Netzkabel nicht mit Teppichen, Laufern oder

ahnlichen Abdeckungen. Verlegen Sie das Netzkabel nicht unter Mébeln oder Elektrogeraten.



oﬁ Dieses Gerét ist nur fiir den Haushaltsgebrauch bestimmt. Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

Wichtige Sicherheitshinweise

Es folgt eine Zusammenfassung der wichtigsten Sicherheitshinweise, die beim Umgang mit Elektrogerdten beachtet werden

missen, um Gefahren zu vermeiden. Beachten Sie unbedingt die folgenden Sicherheitshinweise:

¢ Beruhren Sie den Netzstecker niemals mit nassen Handen und achten Sie darauf, dass die Steckdose sauber und frei von

Staub ist. Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Fllssigkeiten.
¢ Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker, wenn Sie das Gerat an die Steckdose anschlieRen oder ausstecken wollen.
Ziehen Sie niemals am Netzkabel.

¢ Schalten Sie das Gerat stets vollstandig aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie es reinigen, bewegen,

warten oder montieren.

e Fiihren Sie niemals lhre Finger oder andere Gegenstinde in die Offnungen des Gerits ein. Wenn sich Kinder in der Ndhe des
Geréts aufhalten, wahrend dieses in Betrieb ist, miissen diese unbedingt beaufsichtigt werden.

e Uberpriifen Sie das Gerit auf mégliche Beschadigungen. Dies gilt besonders, wenn das Gerit zu Boden gefallen ist oder auf
andere Weise beschadigt wurde. Sollten Sie Funktionsstérungen oder eine Beschadigung am Gehduse, Netzkabel oder
Netzstecker feststellen, schalten Sie das Gerat sofort aus und trennen Sie es vom Stromnetz. Es besteht Verletzungsgefahr
sowie die Gefahr einer Beschadigung.

¢ Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu 6ffnen oder zu reparieren.

¢ VVerwenden Sie das Gerat nicht in feuchten Umgebungen. Es verfligt tiber keinen IP-Schutz.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Haare oder andere Gegenstande vom Rotor angesaugt werden.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbaren Flussigkeiten, Dampfen oder Gasen.

¢ VVerwenden Sie zur Reinigung des Gerats lediglich ein trockenes oder leicht angefeuchtetes Tuch, damit keine Flissigkeiten in
das Gerat eindringen. Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerdts immer den Netzstecker aus der Steckdose.

¢ Das Gerats muss unbedingt Gber eine Stromquelle versorgt werden, deren Netzspannung, Frequenz und Leistung den

Angaben auf dem Typenschild des Gerats entsprechen.

¢ Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand dartber stolpern kann und es nicht von anderen Gegenstanden gequetscht

oder eingeklemmt wird.

¢ VVerwenden Sie das Gerat ausschlieBlich fiir den vorgesehenen Verwendungszweck. Das Gerat ist nur fir den

Haushaltsgebrauch bestimmt und darf nicht fiir gewerbliche oder industrielle Zwecke verwendet werden.

¢ VVerwenden Sie das Gerat nicht, wenn es heruntergefallen ist oder wenn Netzkabel, Netzstecker oder das Gerat selbst

beschidigt sind. Bringen Sie das Gerét zur Uberpriifung und Reparatur zu einer autorisierten Servicestelle oder einem ahnlich

qualifizierten Fachhandel.

¢ Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, dessen Vertriebspartner oder dhnlich qualifiziertes

Fachpersonal ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

¢ VVerwenden Sie nur Zubehor, das von einer autorisierten Servicestelle oder einem dhnlich qualifizierten Fachhandel stammt

bzw. von diesen empfohlen wird. Die Verwendung von Zubehdr, welches nicht fiir die Verwendung mit diesem Gerat

vorgesehen ist, kann zu Verletzungen fiihren und das Gerat beschadigen.

» Stellen Sie das Gerat nicht auf anderen Geraten oder unebenen Flachen auf und schiitzen Sie es vor Warmequellen (z. B.

Heizung oder Herd), direkter Sonneneinstrahlung, GlbermaRigem Staub sowie Vibrationen.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien und stellen Sie es nicht auf oder in der Ndhe von Gas- oder Elektroherden sowie in

Backdfen auf.

* Stellen Sie das Gerit nicht in die Nahe von Wiarmequellen wie Heizkdrpern, Heizregistern, Ofen und andere Wirme

erzeugenden Geraten auf.

* Verwenden Sie das Gerat nicht unter oder in der Ndhe von brennbaren Materialien (z. B. Vorhangen). Halten Sie einen

Abstand von mindestens 30 cm nach oben und zu allen Seiten um das Gerét ein.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Gerat fir langere Zeit nicht verwendet wird oder wahrend eines Gewitters.

¢ Achten Sie darauf, dass die Liftungsoffnungen nicht blockiert werden.



¢ Schalten Sie das Gerat stets aus, bevor Sie es reinigen oder wegrdaumen.

¢ Samtliche Wartungsarbeiten, abgesehen von der Reinigung, diirfen nur von einer autorisierten Servicestelle oder einem
dhnlich qualifizierten Fachhandel durchgefiihrt werden. Dieses Gerat enthélt keine vom Benutzer zu wartende Bestandteile.

¢ Legen Sie diese Bedienungsanleitung bei, wenn Sie das Gerat an Dritte weitergeben.

¢ \Verwenden Sie das Netzkabel ausschlieRlich fiir den vorgesehenen Zweck. Tragen Sie das Gerat niemals am Netzkabel und
ziehen Sie nicht am Netzkabel, um das Gerdt vom Stromnetz zu trennen. Halten Sie dazu stets den Netzstecker fest und ziehen
Sie diesen aus der Steckdose.

e Fiihren Sie keine Fremdkérper in die Offnungen des Schutzgitters ein, da dies zu Verletzungen sowie einer Beschidigung des
Geréts fUhren kann.

¢ Bei unsachgemalRer oder falscher Verwendung sowie bei Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann keine Haftung fur daraus
resultierende Schaden libernommen werden.

¢ Lassen Sie das Netzkabel nicht tiber scharfe Kanten hdangen oder in Kontakt mit heilen Oberflachen wie etwa Kochplatten
kommen.

¢ VVerwenden Sie das Gerat nicht mehr, wenn Netzkabel oder Netzstecker beschadigt sind.



Bestandteile

°H
®

o]
i

1. Ventilatorkopf mit Schutzgitter
2. Standrohr (oben)

3. Standrohr (Mitte)

4. Standrohr (unten)

5. Sockel

6. Fernbedienung

AUFBAU

1. Lésen Sie die vormontierten Schrauben und Unterlegscheiben vom Standrohr (unten) und befestigen Sie den Sockel am Standrohr,
wie in Abb. 1 dargestellt.

2. Montieren Sie die restlichen Teile des Standrohrs (Mitte und oben), wie in Abb. 2 dargestellt.

3. Nehmen Sie den Ventilatorkopf aus der Verpackung und montieren Sie ihn oben am Standrohr, wie in Abb. 3 dargestellt.
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Fernbedienung

Reichweite der Fernbedienung: ca. 5 m.

Betriebsspannung: 3 V Gleichstrom.

Fir die Fernbedienung sind 2 Stiick AAA-Batterien erforderlich. Diese sind nicht enthalten, sondern missen separat gekauft und
selbststdandig eingesetzt werden.

Einsetzen der Batterien:

Offnen Sie die Batteriefachabdeckung an der Riickseite der Fernbedienung, setzten Sie die beiden Batterien ein und schlieRen

Sie die Batteriefachabdeckung wieder.

AAA Battery, 1.5V

0[]

Verwenden Sie unbedingt zwei Stlick AAA-Batterien (1,5 V) fur diese Fernbedienung.

Verwendung:

Ein-/Ausschalttaste: Driicken Sie diese Taste (am Bedienfeld oder an der Fernbedienung), um das Geréat ein- bzw.
auszuschalten. Nach dem Einschalten lduft das Gerat auf Geschwindigkeitsstufe 1.

Geschwindigkeit: Driicken Sie diese Taste (am Bedienfeld oder an der Fernbedienung), um die Geschwindigkeit von
Stufe 1 bis 6 einzustellen. Die Geschwindigkeits-Kontrollleuchte leuchtet.

Timer: Driicken Sie diese Taste (am Bedienfeld oder an der Fernbedienung), um die Timer-Funktion zu aktivieren. Die
maximale Dauer des Timers betragt 6 Stunden. Wenn diese Funktion aktiviert ist, leuchtet die Timer-Kontrollleuchte.

Schwenken: Driicken Sie diese Taste (am Bedienfeld oder an der Fernbedienung), um die Schwenkfunktion zu
aktivieren. Wenn diese Funktion aktiviert ist, leuchtet die Timer-Kontrollleuchte.



TECHNISCHE DATEN

Nennleistung 220-240 V Wechselstrom, 50-60 Hz, 60 W
Leistung in Standby 0,43 W
Stromverbrauch 15,87 KWh/a
Klassifizierung Aufbau und Gebrauch| Freistehend und nur fiir den Haushaltsgebrauch in Innenraumen
Stromanschluss Fest angeschlossenes Netzkabel mit Netzstecker
Schutzklasse gegen elektrischen

schlag Klasse |
Ventilatorgeschwindigkeiten 6 Geschwindigkeitsstufen mit Schwenkfunktion
Ventilator-Schallleistungspegel <65,36 dBA
Maximaler Volumenstrom 71,74 m3/min
Maximale Luftgeschwindigkeit 3,65 m/s

Reichweite der Fernbedienung: ca. 5 m.

) Batterien fiir Fernbedienung nicht enthalten und
Infrarot-Fernbedienung (1 Stiick) .
missen vom Verbraucher separat gekauft werden.

Benotigter Batterietyp: 2 Stiick AAA-Batterien, 1,5 V Gleichstrom.

Betriebsspannung: 3,0 V Gleichstrom.

Netzkabelldnge 1,7m

Hinweis:

a) Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung den Angaben am Gerat entspricht.

b) Kippen: Driicken Sie den Kippschutz, um den Winkel des Ventilators beliebig einzustellen.

c) Beriihren Sie niemals die Ventilatorfliigel mit der Hand oder einem anderen Gegenstand!

d) Ziehen Sie nicht mit zu viel Kraft am Netzkabel. Sollte das Gerat nach langerem Gebrauch beschadigt sein, lassen Sie es
von einer Elektrofachkraft reparieren.

e) Reinigung: Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Entfernen Sie das Schutzgitter vorsichtig. Lassen Sie die
Ventilatorfliigel nicht herunterfallen. Verwenden Sie zunichst ein weiches Tuch mit milder Seifenlésung, um Olflecken
zu entfernen. Wischen und polieren Sie das Gerat anschlieend mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie niemals
Poliermittel oder jegliche dtzende Flussigkeit, die die Farbe, Metall- oder Kunststoffteile beschadigen kénnten. Setzen
Sie die Ventilatorfligel wieder ein und fixieren Sie das Schutzgitter vor Gebrauch.

Sollten die oben genannten Anweisungen nicht befolgt werden, ist ein Austausch ausgeschlossen. Uberpriifen Sie das
Gerat vor dem Kauf.



Reinigung und Pflege

Im Laufe der Zeit kann sich Staub zwischen den Speichen des Schutzgitters sowie auf den Ventilatorfliigeln ansammeln.
Versuchen Sie zunachst, Staub mit einer Birste oder einem Staubsauger zu entfernen. Wenn auf diese Weise der Staub
nicht vollstandig entfernt werden kann, kann der Ventilator auch fiir eine griindlichere Reinigung zerlegt werden:

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

2. Losen Sie die Schraube an der Unterseite des Schutzgitters mit einem kleinen Kreuzschlitzschraubendreher. Halten Sie
dabei die Schraube an der Riickseite des Schutzgitters fest, damit sie sich nicht dreht.

3. Nehmen Sie die vordere Halfte des Schutzgitters ab.

4. Halten Sie die Ventilatorfllgel fest, damit sie sich nicht drehen, und I6sen Sie mit einem kleinen
Kreuzschlitzschraubendreher die Feststellschraube. Nehmen Sie die Ventilatorfliigel von der Welle ab.

5. Losen Sie die Schrauben am Motorgehause mit einem Kreuzschlitzschraubendreher und entfernen Sie dann das
Gehause.

6. Reinigen Sie die entfernten Bestandteile sowie den Sockel mit einem feuchten Tuch und trocknen Sie sorgfaltig mit
einem trockenen Tuch nach.

7. Reinigen Sie das Motorgehduse nur mit einem trockenen Tuch.

WICHTIG!

o Stellen Sie sicher, dass das Gerdt vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie es reinigen.

¢ VVerwenden Sie zur Reinigung des Gerats niemals dtzende oder scheuernde Reinigungsmittel oder scharfe Gegenstdnde
(z.B. Messer oder harte Birsten).

¢ Achten Sie darauf, sich nicht an den scharfen Kanten der Ventilatorfligel zu schneiden.

ENTSORGUNG
Bitte recyceln Sie ihre alten Elektrogerate. Beachten Sie dazu die 6rtlichen Vorschriften fir die
ordnungsgemalie Entsorgung von Elektronikaltgeraten.

OrdnungsgemaRe Entsorgung des Produkts

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt in der Europdischen Union nicht mit dem
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Die korrekte Entsorgung dieses
Produkts dient der nachhaltigen Wiederverwertung von Wertstoffen und verhindert
mogliche Schaden fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit. Entsorgen Sie das
Produkt bei einer Sammelstelle oder bringen Sie es zurlick zum Handler, bei dem es
gekauft wurde. Dieser kann es umweltvertraglich entsorgen.

Der Akku muss korrekt recycelt oder entsorgt werden. Recyceln Sie das Produkt, sofern
Anlagen dafiir vorhanden sind. Wenden Sie sich fiir Hinweise zum Recyceln an lhre
ortliche Behorde oder an Ihren Handler.
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VAROVANI!
* Nebezpecdi pro déti a osoby se zdravotnim postizenim: Déti a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentainimi
schopnostmi musi byt béhem instalace, provozu, Cisténi a Udrzby tohoto produktu pod dohledem dospélé osoby. Déti je treba

hlidat, aby si nehraly s pfistrojem, jeho soucastmi nebo obalovym materiadlem.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Pti pouzivani elektrickych spotrebicl je nutné dodrZovat zakladni bezpecénostni pokyny, véetné nasledujicich:

¢ Pfed pouZitim zafizeni si peclivé prectéte tento navod k obsluze.

¢ Uchovavejte zatizeni mimo dosah déti.

* Toto zatizeni mohou pouZivat osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s
nedostateénymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny o bezpecném pouzivani
zarizeni osobou odpovédnou za jejich bezpecénost.

¢ Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si se spotiebicem nebudou hrat.

e Zajistéte, aby si déti a kojenci nehrali s plastovymi sacky nebo jinymi obalovymi materialy.

¢ Nepokousejte se zafizeni rozebirat. Zafizeni neobsahuje Zadné ¢asti, které by vyZadovaly Udrzbu ze strany uZivatele.

¢ Pfed sejmutim ochranné mftizky se ujistéte, Ze je zatizeni odpojeno od napajeni.

¢ Aby se snizilo riziko pozaru, Urazu elektrickym proudem a zranéni, je tfeba dodrZovat nasledujici pokyny:

Zatizeni smi byt pouZzivano vyhradné v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu k obsluze. Jiné pouZiti mGze vést k poZaru,
urazu elektrickym proudem nebo zranéni.

¢ Nikdy nestrkejte prsty, tuzky ani jiné pfedméty do ochranné mfizky, kdyz je ventilator v provozu.

* Pfed sejmutim ochranné mrizky za ucelem cisténi vypnéte zatizeni a odpojte sitovy adaptér ze zasuvky.

¢ Ventildtor postavte na rovny a stabilni podklad, aby nedoslo k jeho pfevraceni.

¢ Nenechdvejte zafizeni bez dozoru, kdyzZ je v provozu.

¢ Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti. Toto zafizeni neni uréeno k pouZiti détmi.

¢ Pfed premisténim zafizeni z jednoho mista na druhé jej vidy odpojte od elektrické sité.

¢ Nepokousejte se zafizeni rozebirat ani upravovat pro jiné ucely.

¢ S mokryma rukama nesmite zapojovat ani odpojovat sitovou zastréku od elektrické sité.

* NepouZivejte produkt, pokud je poskozeny prostor pro baterie nebo sitovy adaptér. Aby nedoslo k Urazu elektrickym
proudem, nepokousejte se zafizeni opravovat ani vyménovat jeho soucasti. Je povoleno pouZivat pouze originalni nahradni
dily. Pokud je sitovy kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho obchodnim partnerem nebo podobné kvalifikovanym
odbornym personalem, aby se pfedeslo nebezpecdi.

¢ Nikdy nepoufZivejte zatizeni bez ochranné mfizky, protoze jinak hrozi vazné nebezpeci zranéni.

¢ Aby se zabranilo nebezpeci pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, nesmi byt zafizeni pouzivano s externim reguldtorem
rychlosti.

¢ S mokryma rukama nesmite zapojovat ani odpojovat sitovou zastréku od elektrické sité.

e Zarizeni ani Zadna jeho soucast nesmi byt umisténa v blizkosti peci, krb(, sporakd nebo jinych zdroja tepla.

¢ UdrZujte zafizeni v dostatecné vzdalenosti od zaclon, ubrusi a jinych textilii, protoZze by mohly byt nasaty rotorem, coz by
mohlo poskodit motor zafizeni a/nebo zplsobit pozar.

* Pred pripojenim zafizeni k elektrické siti se ujistéte, Ze provozni napéti zafizeni uvedené na typovém stitku sitového adaptéru
odpovida mistnimu sitovému napéti.

* Nepokladejte napéjeci kabel pod koberce. Sitovy kabel nezakryvejte koberci, pfedlozkami nebo podobnymi pfedméty.
Nepokladejte sitovy kabel pod nabytek nebo elektrické spotiebice.

oﬁ Tento pfistroj je uréen pouze pro domaci pouziti. Nikdy nepouZivejte pfistroj venku.
Dulezité bezpecnostni pokyny

Nasleduje shrnuti nejdllezitéjSich bezpecnostnich pokynd, které je tfeba dodrZovat pfi manipulaci s elektrickymi spotrebici,

aby se predeslo nebezpedi. Bezpodminecné dodrZujte nasledujici bezpecnostni pokyny:



* Nikdy se nedotykejte sitové zastrcky mokryma rukama a dbejte na to, aby byla zasuvka Cista a bez prachu. Vyrobek nikdy
neponorujte do vody nebo jinych tekutin.
¢ Pfi pfipojovani nebo odpojovani zafizeni od zasuvky vZdy uchopte napdjeci kabel za zastréku. Nikdy netahejte za napdjeci
kabel.

¢ Pfed ciSténim, pfemisténim, Udrzbou nebo montazi zatizeni jej vidy zcela vypnéte a odpojte ze zasuvky.

¢ Nikdy nevkladejte prsty ani jiné predméty do otvorl zatizeni. Pokud se déti nachazeji v blizkosti zafizeni béhem jeho provozu,
je nutné je bezpodminecné hlidat.

¢ Zkontrolujte zafizeni, zda neni poskozené. To plati zejména v pripadé, Ze zarizeni spadlo na zem nebo bylo jinak poskozeno.
Pokud zjistite poruchu nebo poskozeni krytu, napajeciho kabelu nebo sitové zastréky, okamzité vypnéte zafizeni a odpojte jej
od elektrické sité. Hrozi nebezpeci poranéni a poskozeni.

¢ Nepokousejte se zafizeni sami otevirat ani opravovat.

¢ Nepouzivejte zatizeni ve viIhkém prostredi. Nema ochranu IP.

¢ Dbejte na to, aby rotor nevysaval viasy ani jiné predméty.

¢ Nepouzivejte zatizeni v blizkosti horlavych kapalin, par nebo plyna.

e K Cisténi zatizeni pouZzivejte pouze suchy nebo mirné navlhéeny hadfik, aby do zafizeni nevnikly Zadné tekutiny. Pred ciSténim
zafizeni vzdy odpojte sitovy kabel ze zasuvky.

e Zafizeni musi byt napajeno ze zdroje, jehoz sitové napéti, frekvence a vykon odpovidaji tdajim na typovém stitku zafizeni.

¢ Umistéte napajeci kabel tak, aby o néj nikdo nemohl zakopnout a aby nebyl stla¢en nebo sevien jinymi pfedméty.

¢ PouZivejte zafizeni vyhradné k ur€enému ucelu. Zafizeni je uréeno pouze pro domaci pouziti a nesmi byt pouzivano pro

komercni nebo pramyslové ucely.

* NepouZivejte zafizeni, pokud spadlo nebo pokud je poskozeno napajeci kabel, sitova zastrcka nebo samotné zafizeni. Zafizeni

pfineste k prohlidce a opravé do autorizovaného servisu nebo do podobné kvalifikovaného odborného obchodu.

¢ Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem, jeho prodejcem nebo podobné kvalifikovanym

odbornikem, aby se predeslo nebezpedi.

¢ PouZivejte pouze pfislusenstvi, které pochdzi od autorizovaného servisu nebo podobné kvalifikovaného specializovaného

prodejce, nebo které je jimi doporuceno. PouZiti prislusenstvi, které neni uréeno pro pouZiti s timto zafizenim, mlze vést ke

zranéni a poskozeni zafizeni.

* Neumistujte zafizeni na jiné pfistroje nebo nerovné povrchy a chrarite jej pred zdroji tepla (napf. topenim nebo sporakem),

pfimym sluneénim zarenim, nadmérnym prachem a vibracemi.

* NepouZivejte zafizeni venku a neumistujte jej na plynové nebo elektrické sporaky ani do jejich blizkosti, ani do trouby.

* Neumistujte zafizeni do blizkosti zdroja tepla, jako jsou radiatory, topna télesa, pece a jina zafizeni produkujici teplo.

* NepouZivejte zafizeni pod horlavymi materidly (napf. zavésy) ani v jejich blizkosti. DodrZujte odstup minimalné 30 cm

smérem nahoru a na vSechny strany kolem zafizeni.

¢ Pokud zafizeni nebudete delSi dobu pouZivat nebo béhem bourky, odpojte jej ze zasuvky.

¢ Dbejte na to, aby nebyly blokovany ventilaéni otvory.

¢ Pfed CiSténim nebo uskladnénim spotfebic vidy vypnéte.

¢ VVeSkeré udrzbové prace, s vyjimkou Cisténi, smi provadét pouze autorizovany servisni stiedisko nebo podobné kvalifikovany

odborny prodejce. Toto zafizeni neobsahuje Zadné soucasti, které by mohly byt udrZovany uZivatelem.

¢ Pokud zafizeni pfedavate treti osobé, pfilozte k nému tento navod k obsluze.

¢ Napajeci kabel pouzivejte vyhradné k urcenému ucelu. Nikdy zafizeni nenoste za napdjeci kabel a netahat za napajeci kabel,

abyste zafizeni odpojili od elektrické sité. K tomu vidy pevné uchopte sitovou zastréku a vytahnéte ji ze zasuvky.

* Nevkladejte Zadné cizi predméty do otvor(l ochranné mrizky, protoze by mohlo dojit ke zranéni nebo poskozeni zafizeni.

* \ pfipadé nespravného nebo nespravného pouziti a nedodrzeni téchto pokyn nemiZzeme prevzit odpovédnost za Skody,

které z toho vyplynou.

¢ Nenechdvejte napdjeci kabel viset pres ostré hrany ani nepfipoustéjte jeho kontakt s horkymi povrchy, jako jsou napftiklad

varné desky.

¢ Nepouzivejte zatizeni, pokud je napajeci kabel nebo zastrcka poskozena.



Soucasti
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1. Ventilatorova hlava s ochrannou mfizkou
2. Tyc (horni)

3. Tyc (prostredni)

4. Ty¢ (spodni)

5. Podstavec

6. Dalkové ovladani

MONTAZ

1. Uvolnéte predem namontované Srouby a podlozky ze stojaci trubky (dole) a pfipevnéte podstavec ke stojaci trubce, jak je
znazornéno na obr. 1.

2. Namontujte zbyvajici ¢asti stojaci trubky (stfedni a horni ¢ast) podle obr. 2.

3. Vyjméte hlavici ventildtoru z obalu a namontujte ji na horni ¢ast stojanu, jak je zndzornéno na obr. 3.




Ovladaci panel na krytu motoru:

Oscillation On/off
| | o)
O1
[@]C; Timer indi
OICIOIOK
O On/off indicator
Os
I J
Timer Speed

Dalkové ovladani

Dosah dalkového ovladace: cca 5 m.

Provozni napéti: 3 V stejnosmérny proud.

Pro ddlkové ovladani jsou potfebné 2 baterie typu AAA. Tyto nejsou soucasti baleni, ale je nutné je zakoupit samostatné a do

zafizeni vloZit.
VloZeni baterii:
Otevrete kryt bateriového prostoru na zadni strané dalkového ovladace, vloZte dvé baterie a kryt bateriového prostoru opét

uzavrete.

AAA Battery, 1.5V

+ B
—

Pro tento dalkovy ovladac pouzivejte vyhradné dvé baterie AAA (1,5 V).

Pouziti:

Tlacitko pro zapnuti/vypnuti: Stisknutim tohoto tlacitka (na ovladacim panelu nebo na dalkovém ovladaci) zapnete
nebo vypnete zatizeni. Po zapnuti bézi zatizeni na rychlostni stupen 1.

Rychlost: Stisknutim tohoto tlacitka (na ovladacim panelu nebo na dalkovém ovladaci) nastavite rychlost v rozmezi 1
aZz 6. Kontrolka rychlosti sviti.

Casovac: Stisknéte toto tladitko (na ovladacim panelu nebo na délkovém ovladaci) pro aktivaci funkce ¢asovace.
Maximalni doba trvani ¢asovace je 6 hodin. Pokud je tato funkce aktivovdna, sviti kontrolka ¢asovace.

Otaceni: Stisknéte toto tlacitko (na ovladacim panelu nebo na dalkovém ovladaci) pro aktivaci funkce otaceni. Pokud
je tato funkce aktivovana, sviti kontrolka ¢asovace.



TECHNICKE UDAJE

Jmenovity vykon 220-240 V stridavy proud, 50 - 60 Hz, 60 W
Vykon v pohotovostnim rezimu 0,43 W
Spotreba elektrické energie: 15,87 KWh/a
Klasifikace, montaz a pouZziti Samostatné stojici a pouze pro domaci poutZiti v interiéru
Pfipojeni k elektrické siti pevné pfipojeny napajeci kabel s napajeci zastrckou
Ochrannd  tfida  proti  uderu ,
elektrickym proudem 1. trida
Rychlost ventilatoru 6 rychlosti s funkci otaceni
Akusticky vykon ventildtoru: <65,36 dBA
Maximalni proud 71,74 m 3/min

Maximalni rychlost proudéni vzduchu| 3,65 m/s

Dosah délkového ovladace: cca 5 m.

. o L Baterie pro ddlkové ovlddani nejsou soudasti baleni a
Infracervené délkové ovladani (1 kus) Lo . ) .
spotrebitel je musi zakoupit samostatné.

PoZzadovany typ baterie: 2 kusy baterii AAA, 1,5 V stejnosmérny proud.

Provozni napéti: 3,0 V stejnosmérny proud.

Délka sitového kabelu 1,7m

Upozornéni:

a) Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung den Angaben am Gerat entspricht.

b) Prevraceni: Stisknéte pojistku proti prevraceni, abyste mohli libovolné nastavit Uhel ventilatoru.

c) Nikdy se nedotykejte lopatek ventilatoru rukou ani jinym predmétem!

d) Netahat za napajeci kabel pfili$ silné. Pokud je zatizeni po delSim pouZivani poSkozené, nechte jej opravit odbornym
elektrikafem.

e) Cidténi: Vytahnéte zastréku ze zasuvky, Opatrné odstrafite ochrannou mfizku. Davejte pozor, aby vdm lopatky nespadly
na podlahu. Nejprve pouzijte mékky hadfik s jemnym mydlovym roztokem pro odstranéni olejovych skvrn. Setfete a
vylestéte poté spotiebic¢ suchym hadrikem. Nikdy nepouzivejte lestici nebo korozivni kapalinu, kterd by mohla poskodit
barvu, kovové nebo plastové ¢asti. Znovu vloZte lopatky a upevnéte ochrannou mrizku pred pouzitim.

Pti nedodrZeni vyse uvedenych pokyn( neni vyména mozna. Pfed nakupem spotiebic zkontrolujte.



Cisténi a udrzba

Casem se m(iZze mezi paprsky ochranné mtizky a na lopatkach ventilatoru usazovat prach. Nejprve se pokuste prach
odstranit karta¢em nebo vysavacem. Pokud se timto zplsobem nepodafi prach zcela odstranit, Ize ventilator pro
dikladnéjsi ¢isténi také demontovat:

1. Vytdhnéte zastrcku ze zasuvky.

2. Uvolnéte $roub na spodni strané ochranné mtizky pomoci malého kiizového $roubovaku. Sroub na zadni strané
ochranné mrizky pridrzte tak, aby se neotdacel.

3. Sejméte predni polovinu ochranné mfizky.

4. Pevné drzte lopatky ventilatoru, aby se neotacely, a malym kfizovym Sroubovakem uvolnéte zajistovaci Sroub. Sejméte
lopatky ventilatoru z hfidele.

5. Pomoci kfizového Sroubovdaku povolte Srouby na krytu motoru a poté kryt sejméte.

6. Odstranéné soucasti a podstavec ocistéte vihkym hadrikem a peclivé osuste suchym hadrikem.

7. Kryt motoru Cistéte pouze suchym hadfikem.

DULEZITE!

¢ Pred CiSténim se ujistéte, Ze je zafizeni odpojeno od napdjeciho zdroje.

o K Cisténi zafizeni nikdy nepouZivejte Ziravé nebo abrazivni Cistici prostfedky ani ostré predméty (napr. noZe nebo tvrdé
kartace).

¢ Ddvejte pozor, abyste se neporezali o ostré hrany lopatek ventilatoru.

LIKVIDACE
Recyklujte prosim staré elektrospotrebice. Dodrzujte mistni pfedpisy pro spravnou likvidaci starych
elektronickych zatizeni.

Radna likvidace vyrobku

Tento symbol znamend, Ze vyrobek nesmi byt v Evropské unii likvidovan spolecné s
béZznym odpadem. Sprdvna likvidace vyrobku slouzZi k trvalé recyklaci surovin a brani
moznym Ujmam na Zivotnim prostredi a lidském zdravi. Vyrobek odevzdejte na
sbérném misté nebo jej vratte prodejci, u kterého byl zakoupen. Ten jej zlikviduje
zplUsobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.

Baterie musi byt recyklovdna nebo spravné zlikvidovana. Recyklujte vyrobek, pokud
jsou k dispozici recyklacni zafizeni. Pokyny k recyklaci ziskate u mistniho Uradu nebo u
prodejce.
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VARNING!

e Faror for barn och personer med funktionsnedséattning: Barn och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
féormaga maste 6vervakas av en vuxen person under installation, drift, rengoring och underhall av denna produkt. Barn maste
hallas under uppsikt for att sdkerstalla att de inte leker med apparaten, dess bestandsdelar eller forpackningsmaterialet.

ALLMANNA SAKERHETSRAD

Vid anvandning av elektriska apparater maste bland annat féljande allmanna sakerhetsrad foljas:

¢ Lds denna bruksanvisning noggrant innan du anvander apparaten.

¢ Hall apparaten utom rackhall for barn.

¢ Apparaten far anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, psykisk eller sensorisk formaga eller av personer
som saknar den kunskap och/eller erfarenhet som kravs, om de ar under uppsikt av en person som &r ansvarig for deras
sakerhet och forst far instruktioner om hur man anvander apparaten pa ett sakert satt och forstar de risker som finns.

¢ Hall barn under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

e Se till att barn och spadbarn inte leker med plastpasar eller annat férpackningsmaterial.

¢ FOrsok inte att demontera apparaten. Det finns inga delar i apparaten som kan underhallas av anvéandaren.

* Se till att apparaten ar frankopplad fran elnatet innan du tar bort gallret.

¢ FOr att minska risken for brand, elektriska stotar och personskador ska du félja féljande anvisningar:

Apparaten far endast anvandas pa det satt som beskrivs i denna bruksanvisning. All annan anvandning kan leda till brand,
elektriska stotar eller personskador.

e Stick aldrig in fingrar, pennor eller andra foremal genom skyddsgallret nar flakten ar i drift.

¢ Stang av apparaten och dra ut adaptern ur eluttaget innan du tar bort skyddsgallret for rengéring.

* Placera flakten pa en jamn och stabil yta sa att den inte kan valta.

¢ Lamna aldrig apparaten utan uppsikt nar den anvands.

¢ Hall apparaten utom rackhall for barn. Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av barn.

¢ Dra alltid ut stickproppen innan du flyttar apparaten till en annan plats.

 Forsok inte att ta isdr apparaten eller modifiera den fér nagot annat andamal.

* Med vata hander far stickproppen varken sattas in i eller dras ut ur eluttaget.

¢ Anvand inte produkten om batterifacket eller natadaptern ar skadade. For att undvika risken for elektriska stétar ska du inte
forsoka reparera apparaten eller byta ut bestandsdelar sjalv. Endast originalreservdelar far anvandas. Om kabeln &r skadad
maste den bytas av tillverkaren, aterforsaljare eller annan kvalificerad, behorig personal for att undvika risk.

¢ Anvand aldrig apparaten utan skyddsgaller, annars finns det risk for allvarliga personskador.

 For att undvika risken for brand eller elektriska stotar far apparaten inte anvandas med ett externt hastighetsreglage.

* Med vata hander far stickproppen varken sattas in i eller dras ut ur eluttaget.

* Varken apparaten eller nagon av dess bestandsdelar far placeras i narheten av ugnar, eldstader, spisar eller andra
varmekallor.

¢ Hall apparaten borta fran gardiner, dukar och andra textilier, eftersom dessa kan sugas in av rotorn, vilket kan skada
apparatens motor och/eller orsaka brand.

» Kontrollera att apparatens driftspdanning som anges pa natadapterns markskylt éverensstimmer med den lokala
natspanningen innan du ansluter apparaten till elnatet.

¢ Lagg inte kabeln under mattor. Tack inte 6ver kabeln med mattor, I6pare eller liknande héljen. Placera inte kabeln under
mobler eller elektriska apparater.

oﬁ Denna apparat ar endast avsedd for hushallsbruk. Anvand inte apparaten utomhus.

Viktiga sakerhetsrad:

Har foljer en sammanfattning av de viktigaste sakerhetsraden som maste féljas vid hantering av elektriska apparater for att
undvika faror. Folj alltid féljande sdkerhetsrad:

* Ror aldrig stickproppen med vata hander och se till att eluttaget &r rent och fritt fran damm. Doppa aldrig apparaten i vatten



eller annan vatska.

o Hall alltid kabeln i stickproppen nar du ansluter eller kopplar bort apparaten fran eluttaget. Dra aldrig i kabeln.

e Stang alltid av apparaten helt och hallet och dra ut stickproppen ur eluttaget innan du rengor, flyttar, underhaller eller monterar

den.

e For aldrig in fingrar eller andra féremal i apparatens 6ppningar. Om barn befinner sig i ndrheten av apparaten nar den ar i drift
maste de alltid hallas under uppsikt.

e Kontrollera att apparaten med avseende pa eventuella skador. Detta galler sarskilt om apparaten har fallit till marken eller skadats
pa nagot annat satt. Om du upptécker funktionsstorningar eller skador pa holjet, kabeln eller stickproppen ska du omedelbart
stdnga av apparaten och dra ut stickproppen ur eluttaget. Det finns risk for personskador samt materiella skador.

* Forsok inte att 6ppna eller reparera apparaten sjdlv.

e Anvand inte apparaten i fuktiga miljoer. Den har inget IP-skydd.

e Se till att inga harstran eller andra féremal sugs in av rotorn.

¢ Anvand inte apparaten i narheten av brandfarliga vatskor, angor eller gaser.

e Anvdnd endast en torr eller latt fuktad trasa for att rengdéra apparaten, sa att inga vatskor tranger in i apparaten. Dra alltid ut
stickproppen ur eluttaget innan du rengor apparaten.

¢ Apparaten maste forsorjas av en strémkalla vars natspanning, frekvens och effekt motsvarar specifikationerna pa apparatens

markskylt.

* Placera kabeln sa att ingen kan snubbla 6ver den och sa att den inte kan klammas av andra foremal.

¢ Anvand apparaten endast for avsett andamal. Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk och far inte anvdandas for kommersiella

eller industriella andamal.

¢ Anvand inte apparaten om du har tappat den eller om kabeln, stickproppen eller sjalva apparaten ar skadad. Ldamna in apparaten

till en auktoriserad serviceverkstad eller en aterforsaljare med motsvarande kvalifikationer for kontroll och reparation.

¢ Om kabeln &ar skadad maste den bytas av tillverkaren, aterforsaljaren eller annan kvalificerad, behérig personal for att undvika

risker.

¢ Anvand endast tillbeh6r som kommer fran eller rekommenderas av en auktoriserad serviceverkstad eller en aterforsaljare med

motsvarande kvalifikationer. Anvandning av tillbehor som inte dr avsedda att anvandas med denna apparat kan leda till personskador

och skada apparaten.

* Placera inte apparaten pa andra apparater eller ojamna ytor och skydda den fran varmekallor (t.ex. varme- eller spishall), direkt

solljus, damm och vibrationer.

¢ Anvand inte apparaten utomhus och placera den inte pa eller i ndrheten av gas- eller elspisar eller i ugnar.

¢ Placera inte apparaten i ndrheten av varmekallor som t.ex. element, varmeregister, ugnar och andra varmealstrande apparater.

e Anvand inte apparaten under eller i narheten av lattantandliga material (t.ex. gardiner). Hall ett avstand pa minst 30 cm uppat och

at alla sidor runt apparaten.

 Koppla ur apparaten om den inte ska anvandas under en langre tid eller under askvader.

* Se till att ventilationséppningarna inte ar blockerade.

e Stang alltid av apparaten innan du rengor den eller staller undan den.

¢ Allt underhallsarbete, forutom rengéring, far endast utforas av en auktoriserad serviceverkstad eller en aterforséljare med

motsvarande kvalifikationer. Denna apparat innehaller inga bestandsdelar som kan underhallas av anvandaren.

¢ Bifoga denna bruksanvisning om du lamnar apparaten vidare till tredje part.

¢ Anvand apparaten endast for avsett andamal. e Bar aldrig apparaten i kabeln och dra inte heller i kabeln for att koppla bort

apparaten fran elnatet. Ta alltid tag i stickproppen och dra ut den ur eluttaget.

e For inte in nagra fraimmande foremal i skyddsgallrets 6ppningar, eftersom detta kan leda till personskador eller skador pa

apparaten.

¢ Inget ansvar kan accepteras for skador som uppstar till foljd av felaktig eller icke &andamalsenlig anvandning eller underlatenhet att

folja dessa instruktioner.

e L3t inte kabeln hdnga 6ver vassa kanter eller komma i kontakt med heta ytor, t.ex. spishallar.

e Anvand inte apparaten om kabeln eller stickproppen ar skadad.



Bestandsdelar
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1. Flakthuvud med skyddsgaller
2. Stativ (ovan)

3. Stativ (mitten)

4, Stativ (botten)

5. Sockel

6. Fjarrkontroll

MONTERING

1. Lossa de formonterade skruvarna och brickorna fran stativet (botten) och fast sockeln pa stativet enligt bild 1.
2. Montera de aterstaende delarna av stativet (mitten och ovandel) enligt bild 2.

3. Ta ut flakthuvudet ur forpackningen och montera det pa toppen av stativet enligt bild 3.




Kontrollpanel pa motorhdljet:

Oscillation On/off
| | o)
O1
[@]C; Timer indi
OICIOIOK
O On/off indicator
Os
I J
Timer Speed

Fjarrkontroll

Fjarrkontrollens rackvidd: ca5 m

Driftspanning: 3 V likstrom

2 x AAA-batterier kravs for fjarrkontrollen. Dessa ingar inte, utan maste képas separat och sattas in sjdlvstandigt.

Isattning av batterierna
Oppna batterifackets lucka pa fjarrkontrollens baksida, satt i de tva batterierna och stang batterifackets lucka igen.

AAA Battery, 1.5V

0[]

Var noga med att anvanda tva AAA-batterier (1,5 V) till fjarrkontrollen.

Anvandning:

Pa-/av-knapp: Tryck pa denna knapp (pa kontrollpanelen eller pa fjarrkontrollen) for att sla pa eller stinga av
apparaten. Efter paslagning kors apparaten med hastighet 1.

Hastighet: Tryck pa denna knapp (pa kontrollpanelen eller pa fjarrkontrollen) for att stalla in hastigheten fran niva 1
till 6. Hastighetens kontrollampa tands.

Timer: Tryck pa denna knapp (pa kontrollpanelen eller pa fjarrkontrollen) for att aktivera timerfunktionen. Timerns
maximala varaktighet ar 6 timmar. Nar denna funktion ar aktiverad tands timerns kontrollampa.

Oscillering: Tryck pa denna knapp (pa kontrollpanelen eller pa fjdrrkontrollen) for att aktivera oscilleringen. Nar denna
funktion ar aktiverad ténds timerns kontrollampa.



TEKNISKA DATA

Markstrom 220-240 V vaxelstrom, 50-60 Hz, 60 W

Strom i standby 0,43 W

Elférbrukning 15,87 kWh/a

Klassificering, struktur och| Fristdende och endast avsedd for hushallsbruk inomhus

anvandning

Stromanslutning Fast ansluten kabel med stickpropp

Skyddsklass mot elektriska stotar Klass |

Flakthastigheter 6 hastigheter med oscillering

Flaktens ljudeffektniva <65,36 dBA

Maximalt volymfléde 71,74 m3/min

Maximal lufthastighet 3,65 m/s
Fjarrkontrollens rackvidd: ca 5 m

Infrard fiarrkontroll (1 st) Batterier till fjarrkontrollen ingar ej och
maste képas separat av konsumenten.
Batterityp som kravs: 2 x AAA-batterier, 1,5 V likstrom.
Driftspanning: 3,0 V likstrom

Kabellangd 1,7m

OBS!

a) Kontrollera att ndtspanningen dverensstammer med specifikationerna pa apparaten.

b) Lutning: Tryck pa tippskyddet for att justera flaktens vinkel efter behov.

c) Ror aldrig flaktbladen med handen eller nagot annat foremal.

d) Dra inte i kabeln med for stor kraft. Skulle kabeln skadas efter langre anvandning, ska den lagas av en elektriker.

e) Rengoring: Dra ut stickproppen ur eluttaget. Avlagsna skyddsgallret forsiktigt. Se till att flaktbladen inte ramlar pa golvet.
Anvand forst en mjuk trasa och en mild sapa for att ta bort oljeflackar. Torka och polera apparaten sedan med en torr
trasa. Anvand aldrig poleringsmedel eller en annan fratande vatska som eventuellt kan skada fargen, metall- eller
plastdelarna. Fast flaktbladen igen och fixera skyddsgallret fére anvdandning.

Om du inte féljer ovannamnda anvisningar kan du inte heller byta ut apparaten. Kontrollera apparaten innan du kdper den.



Rengoring och skotsel

Med tiden kan damm samlas mellan skyddsgallrets ekrar och pa flaktbladen. Forsok forst att ta bort damm med en
borste eller dammsugare. Om dammet inte kan avlagsnas helt pa detta satt kan flakten ocksa demonteras for en mer
noggrann rengoring:

1. Dra ut stickproppen ur eluttaget.

2. Lossa skruven pa undersidan av skyddsgallret med en liten stjarnskruvmejsel. Hall i skruven pa baksidan av
skyddsgallret sa att den inte kan vridas.

3. Ta bort den framre halvan av skyddsgallret.

4. Hall flaktbladen stadigt sa att de inte roterar och lossa lasskruven med en liten stjarnskruvmejsel. Ta bort flaktbladen
fran axeln.

5. Lossa skruvarna pa motorholjet med en stjarnskruvmejsel och ta sedan bort huset.

6. Rengor de borttagna bestandsdelarna och sockeln med en fuktig trasa. Torka sedan forsiktigt med en torr trasa.

7. Rengdr motorhdljet endast med en torr trasa.

OBS!

o Se till att apparaten ar frankopplad fran elnatet innan du rengor den.

¢ Anvand aldrig fratande eller slipande rengéringsmedel eller vassa objekt (t.ex. en kniv eller harda borstar) vid
rengoéring av apparaten.

o Var forsiktig sa att du inte skar dig pa flaktbladens vassa kanter.

AVFALLSHANTERING
Vanligen atervinn dina uttjanta elektriska apparater. Observera lokala bestammelser for korrekt
avfallshantering av uttjanta elektriska apparater.

Ordentlig avfallshantering av produkten

Denna beteckning visar att produkten inte far hanteras som vanliga hushallssopor inom
EU. En korrekt avfallshantering av denna produkt tjanar en hallbar atervinning av
materialet och férhindrar eventuell skada for miljon och manniskans halsa.
Avfallshantera produkten pa en atervinningsstation eller lamna tillbaka den till
aterforsaljaren dar den kdptes. De kan gora sig av med den pa ett miljovanligt satt.

Batteriet maste atervinnas eller slangas pa ratt sitt. Atervinn produkten om det finns
en atervinningsstation for det. Kontakta lokal myndighet eller forsaljaren om tips for
atervinning.
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VAROVANIE!

¢ Hrozi nebezpecenstvo pre deti a osoby so zdravotnym postihnutim: Pocas instalacie, pouzivania, Cistenia a udrzby tohto
spotrebic¢a musia byt deti a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami pod dohladom
dospelej osoby. Je potrebné zabezpedit, aby sa deti so spotrebi¢om, jeho jednotlivymi komponentmi ani s obalovym
materidlom nehrali.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani elektrickych spotrebicov dodrZiavajte zakladné bezpecnostné pokyny vratane nasledujucich:

¢ Pred pouZzitim spotrebica si dokladne precitajte navod na poufZitie.

¢ Spotrebic¢ uchovavajte mimo dosahu deti.

» Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak si pod dohladom alebo boli osobou zodpovednou za ich bezpeénost poucené o
bezpecnom pouZivani spotrebica.

¢ Deti musia byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali.

* Zabezpeclte, aby sa deti a dojcata nehrali s plastovymi vreckami alebo inym obalovym materidlom.

* Spotrebi¢ neobsahuje komponenty ur¢ené na opravu pouzivateflom. Preto sa ho nepokusajte rozoberat.

¢ Pred odstranenim ochrannej mriezky sa uistite, Ze je spotrebi¢ odpojeny od elektrickej siete.

¢ Na zniZenie rizika vzniku poZziaru, zasahu elektrickym priddom a zranenia pri pouzivani elektrickych spotrebicov je
nevyhnutné dodrziavat nasledujlice bezpecnostné pokyny:

Spotrebic¢ sa smie pouzivat vyluéne spésobom opisanym v tomto navode na pouzivanie. Akékolvek iné pouZitie moze viest k
poZiaru, Urazu elektrickym prddom alebo zraneniam.

¢ Nikdy nevkladajte prsty, pera alebo iné predmety cez ochrannu mriezku, ked' je spotrebi¢ v prevadzke.

¢ Pred odstranenim ochrannej mriezky na Ucely Cistenia vypnite spotrebic a odpojte napajaci adaptér zo zasuvky.

¢ Spotrebi¢ umiestnite na rovny a stabilny povrch, aby sa zabranilo jeho prevrateniu.

¢ Ked'je spotrebic v prevadzke, nenechdvajte ho bez dozoru.

¢ Spotrebic¢ uchovavajte mimo dosahu deti, pretoZe nie je uréeny na to, aby ho obsluhovali.

¢ Pred presunom z jedného miesta na druhé spotrebic vidy odpojte od elektrickej siete.

* Spotrebi¢ nesmie byt rozoberany ani upravovany na iné ucely.

¢ Zastrcku nezapadjajte do elektrickej siete ani ju z nej neodpajajte mokrymi rukami.

 Spotrebic¢ nepouzivajte, ked'su priehradka na batérie alebo sietovy adaptér poskodené. Na predchadzanie rizika drazu
elektrickym prddom spotrebi¢ neopravujte ani nemerite jeho komponenty a pouZivajte len origindlne nahradné diely. V
pripade poskodenia musi napajaci kabel z bezpeénostnych dévodov vymenit vyrobca, jeho distribucny partner alebo podobne
kvalifikovana osoba.

¢ Nikdy nepouZivajte spotrebic bez ochrannej mriezky, pretoze inak hrozi nebezpecenstvo vazneho zranenia.

¢ Spotrebic nepouZivajte s externym regulatorom rychlosti, aby ste zniZili riziko poZiaru alebo Urazu elektrickym pradom.

¢ Zastrcku nezapadjajte do elektrickej siete ani ju z nej neodpajajte mokrymi rukami.

e Spotrebi¢ ani Ziadna z jeho komponentov sa nesmie umiestfiovat do blizkosti rur, krbov, sporakov alebo inych zdrojov tepla.
e UdrZiavajte spotrebic v dostatoc¢nej vzdialenosti od zavesov, obrusov a inych textilii, pretoze ich moze rotor nasat, o méze
poskodit motorcek spotrebica a/alebo spdsobit poziar.

* Pred zapojenim spotrebica do elektrickej siete skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na typovom Stitku sietového adaptéra
zhoduje s napatim miestne;j siete.

¢ Napajaci kdbel neukladajte pod koberce, behine, ndbytok, elektrické spotrebice ani iné podobné predmety.

oﬁ Tento spotrebic je uréeny len na pouZivanie v domacnosti. Preto ho nepouZivajte v exteriéri.

Doélezité bezpecnostné pokyny
Nasleduje zhrnutie najdolezitejsich bezpeénostnych pokynov, ktoré je potrebné dodrziavat pri manipuldcii s elektrickymi
spotrebi¢mi, aby sa predislo nebezpecenstvu. Osobitnl pozornost venujte najmé tymto bezpeénostnym pokynom:



¢ Nikdy sa nedotykajte zastrcky mokrymi rukami a dbajte na to, aby bola zasuvka Cista a bez prachu. Nikdy neponarajte spotrebic do
vody ani inych tekutin.
* Pri zapdjani spotrebica do zasuvky alebo pri jeho odpéjani vidy uchopte napéjaci kidbel za zastréku. Nikdy netahajte za napajaci
kdbel.

e Pred Cistenim, presuvanim, idrzbou alebo montaZou spotrebic vidy vypnite a vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky.

* Nikdy nevkladajte prsty ani iné predmety do otvorov spotrebica. Zaroven je potrebné zabezpecit dohlad nad detmi, ked'sa
nachddzaju v blizkosti spotrebica pocas jeho prevadzky.

 Skontrolujte, ¢i spotrebi€ nie je poskodeny. To plati najma v pripade, ked' spotrebi¢ spadol na zem alebo bol inak poskodeny. Ked'
zistite poruchu alebo poskodenie krytu, napajacieho kabla alebo zastrcky, okamzite spotrebic¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete,
pretoZe existuje nebezpecenstvo poranenia a poskodenia.

* Nepokusajte sa spotrebic otvarat alebo opravovat.

* Spotrebi¢ nepouZivajte vo vIhkom prostredi, pretoZe nie je chrdneny proti vniknutiu vody.

» Davajte pozor, aby rotor nezachytil vlasy alebo iné predmety.

* Spotrebi¢ nepouZivajte v blizkosti horlavych kvapalin, vyparov alebo plynov.

* Na Cistenie spotrebica pouZivajte len suchu alebo mierne navlhéend handricku, aby sa zabranilo vniknutiu tekutiny do spotrebica.
Pred samotnym Cistenim vzdy vytiahnite zastréku zo zasuvky.

* Spotrebi¢ musi byt napajany zo zdroja, ktorého sietové napitie, frekvencia a vykon zodpovedaju Gdajom uvedenym na typovom

Stitku spotrebica.

e Umiestnite napajaci kdbel tak, aby on nikto nemohol zakopnut a aby nebol stlaceny alebo zaseknuty inymi predmetmi.

* Spotrebic je uréeny len na domace pouZzitie a nesmie sa pouzivat na komeréné alebo priemyselné ucely.

* Spotrebi¢ nepouZivajte, ked spadol alebo ked st poskodené napdjaci kabel, zastrcka alebo samotny spotrebic. V takom pripade ho

odneste na kontrolu a opravu do autorizovaného servisného strediska alebo k podobne kvalifikovanému odbornikovi.

e V pripade poskodenia musi napajaci kabel z bezpe¢nostnych dévodov vymenit vyrobca, jeho distribu¢ny partner alebo podobne

kvalifikovand osoba.

* Pouzivajte len prislusenstvo dodané alebo odporucané autorizovanym servisnym strediskom alebo podobne kvalifikovanym

odbornikom. PouZzitie prisluSenstva, ktoré nie je uréené pre tento spotrebi¢, mdze spdsobit zranenie alebo poskodenie spotrebica.

e Spotrebi¢ neumiestriujte na iné zariadenia ani na nerovné povrchy a chrarite ho pred zdrojmi tepla (napr. radiatormi alebo

sporakom), priamym slne¢nym Ziarenim, nadmernym mnoZstvom prachu a vibraciami.

¢ Spotrebi¢ neumiestiiujte na plynové alebo elektrické sporaky, do rur, do ich blizkosti ani ho nepouzivajte vonku.

* Spotrebi¢ neumiestriujte do blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, ohrievace, vyhrievacie telesa, rury a iné zariadenia

produkujuce teplo.

* Spotrebi¢ nepouzivajte pod horlavymi materialmi alebo v ich blizkosti (napr. zavesov). Zaroveri dodrZiavajte minimalnu vzdialenost

30 cm nad spotrebi¢om aj na vietkych jeho strandch.

» Ked spotrebic dIhsi ¢as nepouZivate, ako aj v pripade nepriaznivého pocasia, vytiahnite zastréku zo zasuvky.

¢ Dbajte na to, aby neboli blokované ventilacné otvory.

* Pred Cistenim alebo odloZenim spotrebic vidy vypnite.

* VSetky udrzbarske prace, okrem Cistenia, smie vykonavat len autorizované servisné stredisko alebo podobne kvalifikovany

odbornik, pretozZe spotrebi¢ neobsahuje Ziadne komponenty uréené na opravu pouzivatefom.

¢ Pri odovzdavani spotrebica inej osobe vzdy pridajte aj tento ndvod na pouzitie.

» Napdjaci kabel pouZivajte len na stanoveny ucel. Spotrebi¢ nikdy neprenasajte ani neodpajajte od elektrickej siete tahanim za

napdjaci kabel. Na tento ucel vidy pevne uchopte zastrcku a tak ju vytiahnite zo zasuvky.

» Nevkladajte Ziadne cudzie predmety do otvorov ochrannej mriezky, pretoze moze ddjst k Urazu alebo poskodeniu spotrebica.

¢ V pripade nespravneho alebo neprimeraného pouzivania, ako aj v pripade nedodrzania tychto pokynov, nepreberdme

zodpovednost za vzniknuté $kody.

¢ Nenechdvajte napajaci kabel visiet cez ostré hrany alebo prichddzat do kontaktu s horticimi povrchmi, ako st napriklad varné

dosky.

¢ Spotrebic¢ nepouZivajte, ked' st napajaci kdbel alebo zastréka poskodené.



Komponenty
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1. hlava ventilatora s ochrannou mriezkou
2. horna ty€ stojana

3. stredna tyc stojana

4. dolna ty€ stojana

5. podstavec

6. dialkovy ovladac

ZOSTAVENIE

1. Odskrutkujte predmontované skrutky a podlozky z dolnej ty€e a pripevnite podstavec k tyci podla obrazka 1.
2. Namontujte zvySné Casti tyce (strednd a hornu) podla obrazka 2.
3. Vyberte hlavu ventilatora z obalu a upevnite ju na hornt ¢ast ty¢e podla obrazka 3.




Ovladaci panel na kryte motoréeka

Oscillation On/off
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Dialkovy ovladac

Dosah dialkového ovladacda: cca 5 m

Prevadzkové napatie: 3 V jednosmerny prud

Na prevadzku dialkového ovladaca su potrebné dve batérie typu AAA, ktoré treba dokupit samostatne, lebo nie st stcastou
balenia.

VloZenie batérie:
Otvorte kryt priehradky na batérie na zadnej strane dialkového ovladaca, vlozte dori dve batérie a kryt opat uzavrite.

AAA Battery, 1.5V

0[]

DOLEZITE INFORMACIE!
Pouzivajte len dve batérie typu AAA (1,5 V).

Pouzitie

Tlacidlo na zapnutie/vypnutie: Stlacenim tohto tlacidla (na ovlddacom paneli alebo dialkovom ovladaci) ventilator
zapnete alebo vypnete. Po zapnuti zacne pracovat na rychlosti 1.

Rychlost: Stlacenim tohto tlacidla (na ovldadacom paneli alebo dialkovom ovladaci) mézete nastavit rychlost od 1 do
6. Po aktivacii sa rozsvieti svetelny indikator rychlosti.

Casovac: Stlagenim tohto tladidla (na ovlddacom paneli alebo dialkovom ovladaci) aktivujete funkciu €asovada,
pomocou ktorej méZete nastavit prevadzkovy Cas na Sest hodin. Po aktivacii sa rozsvieti svetelny indikator ¢asovaca.

Funkcia oscildcie: Stlaéenim tohto tlacidla (na ovladacom paneli alebo dialkovom ovladaci) aktivujete funkciu oscilacie.
Po aktivacii sa rozsvieti svetelny indikator ¢asovaca.



TECHNICKE UDAJE

Menovity vykon 220 - 240V striedavy prud, 50 — 60 Hz, 60 W

Vykon v pohotovostnom rezime 0,43 W

Spotreba energie 15,87 KWh/a

Klasifikacia: zloZenie a poutzitie samostatne stojaci ventilator, uréeny len na domace poutzitie v interiéri
Napdjanie napevno pripojeny napajaci kdbel so zastrékou

Trieda ochrany proti urazu |
elektrickym prddom

Rychlost ventilatora 6 rychlostnych stupniov s funkciou oscilacie
Hladina akustického vykonu
. < 65,36 dBA
ventilatora
Maximalny objemovy prietok 71,74 m3/min
Maximalna rychlost vzduchu 3,65 m/s

dosah dialkového ovladaca: cca 5 m

. o Batérie do dialkového ovlddaca nie su stcastou balenia a
Infracerveny dialkovy ovladac (1 kus)| o o
je potrebné ich zakupit samostatne.

potrebny typ batérie: 2x batéria typu AAA, 1,5 V jednosmerny prud

prevadzkové napatie: 3,0 V jednosmerny prud

Dizka napajacieho kabla 1,7 m

Poznamka:

a) Skontrolujte, ¢i sietové napatie zodpoveda Udajom na spotrebici.

b) Ochrana proti prevrateniu: Stlate ochranu proti prevrateniu, aby ste mohli nastavit uhol ventilatora podla potreby.

c) Nikdy sa nedotykajte vrtule ventildtora rukou alebo inym predmetom.

d) Netahajte za napdjaci kabel prilis silno. Ked' je spotrebi¢ po dlhsom pouZivani poSkodeny, nechajte ho opravit
elektrikarom.

e) Cistenie: Vytiahnite zastréku zo zasuvky. Opatrne odstrarite ochranni mriezku a davajte pozor, aby nevypadla vrtula
ventilatora. Na odstranenie olejovych skvin pouzite najprv makkud handricku s jemnym mydlovym roztokom a nasledne
ventilator utrite a vylestite suchou handrickou. Nikdy nepouZzivajte lestidla ani Ziadne Zieravé kvapaliny, ktoré by mohli
poskodit farbu, kovové alebo plastové Casti. Na zaver nasadte vrtulu ventildtora a pripevnite ochrannt mriezku pred
jeho opatovnym poutzitim.

NedodrzZanie tychto pokynov mdze znemoznit vymenu ventilatora. Pred kipou ventilator skontrolujte.



Cistenie a udrzba

Pocas pouzivania sa mdze medzi lamelami ochrannej mriezky a na lopatkach ventilatora hromadit prach. Najskoér sa
pokuste prach odstranit kefou alebo vysavacom. Ked sa prach tymto spdsobom neda Uplne odstranit, ventilator je
mozné rozobrat a dokladnejsie vycistit:

1. Vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

2. Malym krizovym skrutkovacom uvolnite skrutku na spodnej strane ochrannej mriezky. Zaroven pridrzte skrutku na
zadnej strane ochrannej mriezky, aby sa neotacala.

3. Odstrante prednu polovicu ochrannej mriezky.

4. Drzte lopatky ventilatora, aby sa neotacali, a pomocou malého krizového skrutkovaca uvolnite zaistovaciu skrutku.
Nasledne odstranite lopatky ventilatora z hriadela.

5. Pomocou krizového skrutkovaca uvolnite skrutky na kryte motorceka a potom kryt odstrante.

6. Odstranené komponenty a podstavec vycistite vihkou handrickou a dékladne vysuste suchou handric¢kou.

7. Kryt motoréeka Cistite len suchou handrickou.

DOLEZITE INFORMACIE!

¢ Pred Cistenim ventildtora sa uistite, Ze je odpojeny od napajania.

* Na Cistenie ventilatora nikdy nepouZivajte Zieravé alebo abrazivne Cistiace prostriedky ani ostré predmety (napr. noze
alebo tvrdé kefy).

¢ Ddvajte pozor, aby ste sa neporezali o ostré hrany lopatiek ventilatora.

LIKVIDACIA
Recyklujte svoje staré elektrické spotrebice a dodrziavajte pritom miestne predpisy tykajlce sa spravnej
likvidacie elektronickych spotrebicov.

Sprdvna likvidacia vyrobku

Tento symbol znamena, Ze vyrobok nesmie byt v Eurépskej unii likvidovany spolu s
beznym domdcim odpadom. Spravnou likvidaciou tohto vyrobku podporujete
recyklaciu a opatovné vyuZivanie surovin a zabranujete potencidlnym negativnym
dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Vyrobok odovzdajte na zbernom
mieste alebo ho vratte predajcovi, u ktorého ste si ho zakupili, aby ho ekologicky
zlikvidoval.

Akumulator sa musi spravne recyklovat alebo zlikvidovat. Ked'su k dispozicii zariadenia
na recykldaciu, vyrobok recyklujte. Pokyny na recyklaciu vam poskytne miestny urad
alebo vas predajca.




SI: NAVODILA ZA UPORABO
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OPOZORILO!

¢ Nevarnosti za otroke in osebe s posebnimi potrebami: Otroci in osebe z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi
sposobnostmi morajo biti med instalacijo, delovanjem ter cis¢enjem in vzdrzevanjem tega izdelka pod nadzorom odrasle
osebe. Otroci morajo biti pod nadzorom, da se s tem zagotovi, da se ne igrajo z napravo, njenimi sestavnimi deli ali embalaZzo.

SPLOSNA VARNOSTNA OPOZORILA

Pri uporabi elektri¢nih naprav je treba upostevati osnovna varnostna navodila, vklju¢no z naslednjimi:

¢ Pred uporabo naprave skrbno preberite celotna navodila.

¢ Hranite napravo izven dosega otrok.

¢ Te naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, razen ¢e so pod nadzorom ali Ce jim je napotke za varno uporabo naprave dala oseba,
odgovorna za njihovo varnost.

¢ Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne bi igrali.

e Prepricajte se, da se otroci in dojencki ne igrajo s plasti¢nimi vreckami ali drugim embalaznim materialom.

* Ne skusajte razstaviti naprave. V napravi ni sestavnih delov, ki bi jih lahko vzdrZzeval uporabnik.

¢ Prepricajte se, da je naprava odklopljena iz elektricnega omreZja, preden odstranite zascitno resetko.

¢ Da bi zmanjsali nevarnost poZara, elektri¢nega udara in nevarnost poskodb, upostevajte sledece:

Naprava se lahko uporablja izklju¢no tako, kot je opisano v teh navodilih za uporabo. Uporaba, ki ni v skladu s tem, lahko
povzroc€i pozar, elektri¢ni udar ali poskodbe.

e Skozi zasc¢itno resetko nikoli ne vtaknite prstov, svin¢nikov ali drugih predmetov, medtem ko ventilator deluje.

¢ Ventilator postavite na ravno in stabilno podlago, da boste preprecili prevrnitev.

¢ Naprave ne pustite brez nadzora, medtem ko je v uporabi.

¢ Hranite napravo izven dosega otrok. Naprava ni namenjena temu, da bi jo uporabljali otroci.

¢ Vedno izklopite napravo iz elektricnega omrezja, preden jo premaknete na drugo mesto.

¢ Ne skusajte razstaviti naprave ali je spremeniti za drug namen uporabe.

® Z mokrimi rokami ne smete prikljuciti oz. izkljuciti vti¢a na oz. iz elektriénega omreija.

¢ Naprave ne uporabljajte, Ce sta prostor za baterije ali adapter poskodovana. Ne skusajte sami popraviti naprave ali zamenjati
sestavnih delov, da boste preprecili nevarnost elektriénega udara. Uporabljate lahko samo originalne nadomestne dele. Ce je
kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov distributer ali na podoben nacin usposobljeno strokovno osebje, da
se preprecijo nevarnosti.

¢ Nikoli ne uporabite naprave brez zas¢itne reSetke, saj obstaja v nasprotnem primeru nevarnost hudih poskodb.

¢ Da bi zmanjsali nevarnost poZara ali elektricnega udara, se naprava ne sme uporabljati z zunanjim regulatorjem hitrosti.

® Z mokrimi rokami ne smete prikljuciti oz. izkljuciti vti¢a na oz. iz elektriénega omreija.

¢ Naprave in njenih sestavnih delov ne smete postaviti v bliZzino peci, kaminov, stedilnikov ali drugih virov toplote.

¢ Naprava ne sme biti v bliZini zaves, namiznih prtov in drugih tekstilij, ker jih lahko rotor vsesa v napravo, kar lahko poskoduje
motor naprave in/ali povzroci pozar.

¢ Preden priklopite napravo na elektricno omreZje, se prepricajte, da se delovna napetost naprave, navedena na tipski tablici
adapterja, ujema z lokalno omreZno napetostjo.

¢ Ne polozite kabla pod tekstilne talne obloge. Ne pokrivajte kabla s preprogami, tekaci ali podobnim. Ne poloZite kabla pod

pohistvo ali elektri¢éne naprave.

oﬁ Ta naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvu. Naprave ne uporabljajte na prostem.

Pomembna varnostna opozorila

Sledi povzetek najpomembnejsih varnostnih opozoril, ki jih je treba upoStevati pri delu z elektriénimi aparati, da se preprecijo
nevarnosti. Obvezno upoSstevajte sledeca varnostna opozorila:

¢ Vtica se nikoli ne dotaknite z mokrimi rokami in pazite, da je vti¢nica Cista in brez prahu. Naprave nikoli ne potopite v vodo ali



druge tekocine.

¢ Kabel vedno primite za vti¢, kadar napravo prikljucite na ali izkljuCite iz vticnice. Nikoli ne vlecite za kabel.

¢ Pred cis¢enjem, premikanjem, vzdrZzevanjem ali montaZo vedno popolnoma izklopite napravo in izvlecite vtic iz vticnice.

« V odprtine naprave nikoli ne vtikajte prstov ali drugih predmetov. Ce se otroci zadrzujejo v bliZini naprave, medtem ko je ta v
uporabi, morajo obvezno biti pod nadzorom.

 Preverite napravo glede morebitnih poskodb. To Se posebej velja, Ce je naprava padla na tla ali je bila poskodovana na drug
nacin. Ce ugotovite, da je prislo do motenj v delovanju ali poskodbe na ohisju, kablu ali vti¢u, napravo takoj izkljucite in
odklopite iz elektricnega omreZja. Obstaja tako nevarnost telesnih poskodb kot tudi nevarnost materialne skode.

* Ne skusajte sami odpreti ali popraviti naprave.

¢ Naprave ne uporabljajte v vlaznih okoljih. 1zdelek nima zascite IP.

¢ Pazite, da rotor ne vsesa las ali drugih predmetov.

¢ Naprave ne uporabljajte v bliZini gorljivih tekocin, hlapov ali plinov.

¢ Za CisCenje naprave uporabljajte samo suho ali rahlo navlaZzeno krpo, da v napravo ne bi prodrle tekocine. Pred ¢is¢enjem
naprave vedno izvlecite vti¢ iz vtiCnice.

¢ Naprava se mora obvezno napajati prek vira elektri¢ne energije, katerega napetost, frekvenca in moc ustrezajo navedbam na

tipski tablici naprave.

¢ Kabel poloZite tako, da se obenj ne more nihée spotakniti in da ni stisnjen ali ukleS¢en zaradi drugih predmetov.

¢ Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu s predvidenim namenom uporabe. Naprava je namenjena le za domaco uporabo in

se ne sme uporabljati za komercialne ali industrijske namene.

¢ Ne uporabljajte naprave, Ce je padla ali ¢e so kabel, vti¢ ali naprava sama poskodovani. Za pregled in popravilo odnesite

napravo na pooblasceni servis ali k podobno kvalificiranemu specializiranemu trgovcu.

« Ce je kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov distributer ali na podoben nacin usposobljeno strokovno

osebje, da se preprecijo nevarnosti.

¢ Uporabljajte samo dodatke, ki jih zagotovi oz. priporoci pooblasceni servis ali podobno kvalificiran specializirani trgovec.

Uporaba dodatkov, ki niso predvideni za uporabo s to napravo, lahko povzroci telesne poskodbe in poskoduje napravo.

* Naprave ne postavljajte na druge naprave ali neravne povrsine in jo zascitite pred viri toplote (npr. gretjem ali stedilnikom),

neposredno sonéno svetlobo, prekomernim prahom in vibracijami.

¢ Ne uporabljajte naprave na prostem in ne postavljajte je na ali v bliZzino plinskih ali elektri¢nih Stedilnikov in prav tako tudi ne

v pecice.

¢ Naprave ne postavljajte v bliZino virov toplote, kot so radiatorji, grelni registri, peci in druge naprave, ki proizvajajo toploto.

* Naprave ne uporabljajte pod ali v bliZini gorljivih materialov (npr. zaves). Nad napravo in na vseh straneh okoli naprave mora

biti vsaj 30 cm razmaka.

¢ Izvlecite vti¢, Ce naprave dalj ¢asa ne nameravate uporabljati ali v primeru nevihte.

¢ Pazite, da prezracevalne odprtine niso blokirane.

¢ Vedno izklopite napravo, preden jo odistite ali pospravite.

¢ Vsa vzdrZevalna dela razen ¢is€enja sme izvajati le pooblaséeni servis ali podobno kvalificiran specializirani trgovec. Ta

naprava nima sestavnih delov, ki bi jih lahko vzdrZeval uporabnik.

« Ce boste napravo predali tretji osebi, priloZite tudi ta navodila za uporabo.

¢ Napajalni kabel uporabljajte izklju¢no v predviden namen. Nikoli ne prenasajte naprave tako, da jo drzite za kabel, in ne

vlecite za kabel, da bi napravo na takSen nacin odklopili iz elektriénega omreZja. V ta namen vedno trdno primite za vti€ in ga

potegnite iz vti¢nice.

¢ VV odprtine zascCitne resetke ne vstavljajte tujkov, ker lahko to povzrodi telesne poskodbe ter Skodo na napravi.

¢ Pri nepravilni ali napacni uporabi ter neupostevanju teh navodil ne prevzemamo odgovornosti za Skodo, ki bi nastala zaradi

tega.

¢ Priklju¢ni kabel ne sme viseti ez ostre robove ali se dotikati vrocih povrsin, kot so kuhalne plosce.

¢ Prenehajte uporabljati napravo, Ce sta kabel ali vti¢ poskodovana.



Sestavni deli
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. Glava ventilatorja z zascitno resetko
. Pokoncna cev (zgornji del)

. Pokoncna cev (sredinski del)

. Pokoncna cev (spodniji del)

. Podstavek

O U1 WN

. Daljinski upravljalnik

MONTAZA

1. Odstranite predmontirane vijake in podlozke s pokoncne cevi (spodnji del) in pritrdite podstavek na pokonéno cev, kot je prikazano
na sliki 1.

2. Sestavite ostale dele pokoncne cevi (sredinski in zgornji del), kot je prikazano na sliki 2.

3. Vzemite glavo ventilatorja iz embalaZe in jo namestite na pokoncno cev zgoraj, kot je prikazano na sliki 3.




Upravljalno polje na ohisju motorja:

Oscillation On/off
| | o)
O1
[@]C; Timer indi
OICIOIOK
O On/off indicator
Os
I J
Timer Speed

Daljinski upravljalnik
Domet daljinskega upravljalnika: pribl. 5 m

Delovna napetost: 3V DC
Za daljinski upravljalnik sta potrebni dve bateriji AAA. Ti nista priloZeni, temvec ju je treba kupiti posebej in ju samostojno vstaviti.

Vstavljanje baterij:
Snemite pokrov prostora za baterije na zadnji strani daljinskega upravljalnika, vstavite obe bateriji in ponovno namestite pokrov

prostora za baterije.

AAA Battery, 1.5V

[ J— B

Za ta daljinski upravljalnik obvezno uporabite 2 bateriji AAA (1,5 V).

Uporaba:

Gumb za vklop/izklop: Pritisnite ta gumb (na upravljalnem polju ali daljinskem upravljalniku), ¢e Zelite vklopiti oz.
izklopiti napravo. Po vklopu deluje naprava na stopniji hitrosti 1.

Hitrost: Pritisnite ta gumb (na upravljalnem polju ali daljinskem upravljalniku), ce Zelite nastaviti hitrost med stopnjami
od 1 do 6. Kontrolna lucka za hitrost zasveti.

Casovnik: Pritisnite ta gumb (na upravljalnem polju ali daljinskem upravljalniku), ¢e Zelite vklopiti oz. izklopiti funkcijo
¢asovnika. Maksimalen ¢as delovanja ¢asovnika zna3a 6 ur. Ce je ta funkcija aktivirana, sveti kontrolna lu¢ka ¢asovnika.

Obracanje: Pritisnite ta gumb (na upravljalnem polju ali daljinskem upravljalniku), e Zelite aktivirati funkcijo obracanja.
Ce je ta funkcija aktivirana, sveti kontrolna lu¢ka ¢asovnika.



TEHNICNI PODATKI

Nazivna moc¢ 220-240V AC, 50-60 Hz, 60 W

Moc v stanju pripravljenosti 0,43 W

Poraba elektri¢ne energije 15,87 kWh/a

Klasifikacija, sestava in uporaba Izdelek lahko stoji prosto v prostoru in je primeren le za uporabo v gospodinjstvu v

notranjih prostorih

Prikljucitev na elektriko fiksni napajalni kabel z omreznim vticem
Razred zasCite pred elektricnim
razred |
udarom
Hitrosti ventilatorja 6 stopenj hitrosti s funkcijo obracanja
Raven moci zvoka ventilatorja <65,36 dBA
Maksimalni volumenski tok 71,74 m3/min
Maksimalna hitrost zraka 3,65 m/s

Domet daljinskega upravljalnika: pribl. 5 m.
o o Baterije za daljinski upravljalnik niso vklju¢ene in
Infrardedi daljinski upravljalnik (1 kos)
jih mora uporabnik kupiti posebe;j.

Potreben tip baterije: 2 kosa baterije AAA, 1,5V DC.

Delovna napetost: 3,0 V DC.

DolzZina priklju¢nega kabla 1,7m

Napotek:

a) Prepricajte se, da se omrezna napetost ujema z navedbami na napravi.

b) Nagibanje: Pritisnite zascito proti prevrnitvi, e Zelite poljubno nastaviti kot ventilatorja.

c) Lopatic ventilatorja se nikoli ne dotikajte z roko ali drugim predmetom!

d) Kabla ne vlecite s preveliko silo. Ce bi bila naprava po daljsi uporabi poskodovana, naj jo popravi elektricar.

e) Cid€enje: Izvlecite vti€ iz vti€nice. Previdno odstranite za$¢itno reetko. Preprecite, da bi lopatice ventilatorja padle
navzdol. Najprej uporabite mehko krpo z blago milno raztopino, da boste odstranili oljne madeze. Nato obriSite in
spolirajte napravo s suho krpo. Nikoli ne uporabljajte polirnih sredstev ali kakrsnih koli jedkih tekocin, ki lahko
poskodujejo barvo in kovinske ali plasti¢ne dele. Ponovno vstavite lopatice ventilatorja in pred uporabo pritrdite zascitno
resetko.

Ce ne boste sledili zgoraj navedenim napotkom, je zamenjava izklju¢ena. Pred nakupom preverite napravo.



Cis¢enje in nega

Tekom Casa se lahko med preckami zascitne reSetke ter na lopaticah ventilatorja nabere prah. Najprej poskusite prah
odstraniti s $¢etko ali sesalnikom. Ce prahu na ta nacin niste mogli v celoti odstraniti, lahko ventilator za temeljitej$e
¢isCenje tudi razstavite:

1. Izvlecite vtic€ iz vticnice.

2. Odstranite vijak na spodniji strani zascitne reSetke z majhnim kriznim izvijaéem. Pri tem trdno drzite vijak na zadnji
strani zascitne resSetke, da se ta ne bo mogel sukati.

3. Snemite sprednjo polovico zascitne resetke.

4. Trdno drzite lopatice ventilatorja, da se ne bodo sukale, in z majhnim kriznim izvija¢em odstranite pritrdilni vijak.
Snemite lopatice ventilatorja z gredi.

5. Odvijte vijake na ohiSju motorja s pomocjo kriznega izvija€a in nato odstranite ohisje.

6. Ocistite odstranjene sestavne dele ter podstavek z vlazno krpo in jih skrbno posusite s suho krpo.

7. Ohisje motorja oCistite le s suho krpo.

POMEMBNO!
¢ Preden zacnete s Cis€enjem, se prepricajte, da je naprava odklopljena iz elektricnega omrezja.

vvvvv

krtac).
¢ Pazite, da se ne ureZete na ostrih robovih lopatic ventilatorja.

ODSTRANJEVANIJE
Prosimo, reciklirajte svoje stare elektri¢ne naprave. Pri tem upoSstevajte lokalne predpise za pravilno
odstranjevanje elektronskih naprav.

Pravilno odstranjevanje izdelka

Ta simbol pomeni, da tega izdelka znotraj Evropske unije ni dovoljeno odvreci med
obicajne gospodinjske odpadke. Pravilno odstranjevanje tega izdelka sluZi recikliranju
materialov in preprecuje morebitno skodo za okolje in za ¢lovesko zdravje. Izdelek
odvrzite na zbirnem mestu odpadkov ali ga vrnite prodajalcu, pri katerem ste ga kupili.
Tam ga odstranijo na okolju prijazen nacin.

Baterijo je treba reciklirati ali odvreci na pravilen nacin. Reciklirajte izdelek, e je na
voljo ustrezna infrastruktura. Za napotke glede recikliranja se obrnite na svojo lokalno
sluzbo ali trgovca.
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VIGYAZAT!
* \eszélyek gyermekekre és fogyatékkal élGkre nézve: A gyermekeket és a csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességli
személyeket felnGttnek kell feliigyelnie a termék telepitése, lzemeltetése, tisztitasa és karbantartasa soran. A gyermekeket

felligyelni kell, hogy ne jatszanak a késztilékkel, annak alkatrészeivel vagy a csomagoldanyaggal.

ALTALANOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Elektromos gépek hasznalata kdzben tartsa be az alapvet6 biztonsagi el6irdasokat, az alabbiakat is beleértve:

¢ A készilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Utmutatot.

* A késziléket tartsa tavol gyermekektdl.

e Ezt a késziiléket korlatozott fizikai, érzékelési, mentalis képességli személyek (gyerekeket is beleértve), illetve olyanok, akik
nem rendelkeznek tapasztalattal és tuddassal a készlilék kezelésével kapcsolatban, csak akkor hasznalhatjak, ha megfelel6
személy felligyeli 6ket, vagy ha tajékoztattak Gket a biztonsagos hasznalatrdl.

e Ugyeljen arra, hogy gyermekek biztosan ne jatszhassanak a késziilékkel.

¢ Gy6z6djon meg arrdl, hogy gyerekek és csecsem&k ne jatszanak a mlanyag zacskdkkal vagy barmely csomagoldanyaggal.
¢ Ne prébalja meg szétszedni a készliléket. A készilék belsejében nincs felhasznald altali karbantartast igénylé alkatrész.

¢ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék le van valasztva a haldzatrél, miel6tt eltavolitja a racsot.

o A tliz, aramités és sériilés veszélyének csokkentése érdekében tartsa be a kdvetkezbket:

A késziiléket kizardlag az utmutatdban leirt médon haszndlja. Barmilyen mas haszndlat tliz, aramiités vagy sériilés veszélyét
rejti magaban.

¢ A ventilator mikodése kdzben soha ne dugja az ujjat, tollakat vagy mas targyakat a védéracsba.

¢ Kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a haldzati adaptert a konnektorbdl, miel6tt tisztitas céljabdl eltavolitja a védbracsot.
¢ Helyezze a ventilatort egy vizszintes és stabil fellletre, hogy megakadalyozza a felborul3st.

e M(kodés kézben ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkdil.

¢ A késziiléket tartsa tavol gyermekektél. A termék nem alkalmas arra, hogy gyermekek hasznaljak.

¢ Mindig huzza ki a késziiléket a konnektorbdl, miel6tt egyik helyrél a masikra mozgatja.

¢ Ne prébdlja meg szétszerelni a késziiléket, vagy barmilyen mas célbdél modositani.

¢ Nedves kézzel nem szabad csatlakoztatni vagy levalasztani a haldzati csatlakozot az elektromos haldzatrél.

¢ Ne hasznalja a terméket, ha az elemtartd rekesz vagy a haldzati adapter sériilt. Az aramiités veszélyének elkeriilése
érdekében ne prébalja meg sajat maga megjavitani a késziiléket vagy kicserélni az alkatrészeket. Csak eredeti potalkatrészek
haszndlhatdk. Ha a haldzati kabel megsériilt, a gyartdval, értékesits partnerrel vagy hasonléan képzett szakemberrel
cseréltesse ki a veszélyek elkertilése érdekében.

¢ Soha ne hasznalja a késziiléket védéracs nélkil, kiilénben fennall a sulyos sériilés veszélye.

¢ A tliz vagy dramiités veszélyének elkeriilése érdekében a késziiléket nem szabad kiilsé sebesség-szabalyozdval egyiitt
hasznalni.

¢ Nedves kézzel nem szabad csatlakoztatni vagy levalasztani a haldzati csatlakozdt az elektromos haldzatrél.

¢ Sem a késziiléket, sem annak alkatrészeit nem szabad siit6, kandalld, tlizhely vagy mas héforras kozelében elhelyezni.

¢ Tartsa a készliléket tavol a fliggdnyoktdl, terit6ktdl és egyéb textiliaktdl, mivel ezeket beszippanthatja a rotor, ami
karosithatja a készllék motorjat és/vagy tlizet okozhat.

¢ Miel6tt a késziiléket a hdldzathoz csatlakoztatnd, gy6z6djon meg arrdl, hogy a haldzati adapter tipustablajan feltiintetett
készlilék Uizemi fesziiltsége megegyezik a helyi haldzati fesziiltséggel.

¢ A halézati kdbel ne legyen sz6nyeg alatt. Ne takarja le a kabelt sz6nyeggel, futészényeggel vagy hasonléval. Ne helyezze a
haldzati kdbelt butorok vagy elektromos késziilékek ala.

oﬁ Ez a késziilék kizardélag haztartasi haszndalatra késziilt. Ne hasznalja a készliléket a szabadban.

Fontos biztonsagi tudnivalok
Az aldbbiakban 6sszefoglaljuk a legfontosabb biztonsagi tudnivalékat, amelyeket az elektromos késziilékek hasznalata soran be
kell tartani a veszélyek elkeriilése érdekében. Mindig kovesse a kovetkez6 biztonsagi utasitdsokat:



¢ Soha ne érintse meg a haldzati csatlakozdt nedves kézzel, és ligyeljen arra, hogy a konnektor tiszta és pormentes legyen.
Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.
¢ A haldzati kabelt mindig a csatlakozénal fogja meg, amikor a késziiléket a konnektorhoz csatlakoztatja vagy onnan kihuzza.
Soha ne a kdbelt huzza.
¢ A késziléket mindig teljesen kapcsolja ki, és huzza ki a dugot a konnektorbdl, miel6tt tisztitana, mozgatnad, karbantartana
vagy Osszeszerelné.
* Soha ne dugja az ujjait vagy mas targyakat a készulék nyilasaiba. Ha gyermekek tartézkodnak a készulék kézelében, mikozben
az mUkodik, feltétlendl feltgyelni kell Gket.
¢ Ellendrizze, hogy nincs-e megsériilve a készilék. Ez kiilondsen igaz, ha a készlilék a foldre esett vagy mas mddon megsériilt.
Ha m(ikodési zavarokat vagy sériléseket észlel a készlilék hazan, a haldzati kabelen vagy a haldzati csatlakozdn, azonnal
kapcsolja ki a készliléket és valassza le az aramellatasrol. Sérilés- és karosodasveszély all fenn.
¢ Ne prébalja meg sajat maga felnyitni vagy megjavitani a terméket.
¢ Ne hasznalja a késziiléket nedves kornyezetben. Nem rendelkezik IP-védelemmel.
e Ugyeljen arra, hogy a rotor ne szivjon be hajszalakat vagy egyéb targyakat.
¢ Ne hasznalja a késziiléket gyulékony folyadékok, g6z6k vagy gazok kozelében.
o A készilék tisztitdsahoz csak szaraz vagy enyhén megnedvesitett rongyot hasznaljon, hogy ne keriilhessen folyadék a
készlilék belsejébe. A késziilék tisztitasa el6tt mindig huzza ki a csatlakozdt a konnektorbdl.
¢ A késziiléket olyan dramforrashdl kell taplaini, amelynek haldzati fesziiltsége, frekvenciaja és teljesitménye megfelel a
készllék tipustablajan szerepld adatoknak.
« Ugy fektesse le a tapkabelt, hogy senki ne botolhasson meg benne, és ne csipédjon be, illetve ne akadjon be mas targyak
kozé.
o A késziléket kizardlag a rendeltetésének megfelel6en hasznalja. A késziiléket kizardlag haztartasi hasznalatra szantak,
kereskedelmi vagy ipari célokra nem hasznalhaté.
¢ Ne hasznalja tovabb a késziiléket, ha leesett vagy ha a haldzati kdbel, a csatlakozé vagy maga a készilék megsériilt. e Vigye a
készliléket ellen6rzés és javitas céljabdl egy hivatalos szervizkbzpontba vagy egy hasonldan képzett szakkeresked6hoz.
¢ Ha a halézati kabel megsériilt, a gyartoval, értékesitd partnerrel vagy hasonléan képzett szakemberrel cseréltesse ki a
veszélyek elkeriilése érdekében.
¢ Csak olyan kiegészit6ket haszndljon, amelyek hivatalos szervizk6zpontbdl vagy hasonldan képzett szakkeresked6tdl
szarmaznak, illetve azok altal ajanlottak. A nem ehhez a késziilékhez valé haszndlatra szant tartozékok haszndlata sériilésekhez
vezethet és karosithatja a késziiléket.
* Ne helyezze a készlléket mas készilékekre vagy egyenetlen fellletekre, és védje a héforrasoktdl (pl. flités vagy tlzhely),
kdzvetlen napfénytdl, tulzott portdl és rezgéstél.
¢ Ne hasznalja a készliléket kiiltéren, és ne helyezze gdz- vagy elektromos f6z6lapra vagy siit6be, illetve annak kozelébe.
¢ Ne helyezze a késziiléket héforrasok, példaul radidtorok, fitGtestek, stit6k és mas h6termeld késziilékek kozelébe.
* Ne hasznalja a készliléket gyulékony anyagok (pl. fliggdnyok) alatt vagy kozelében. Tartson legalabb 30 cm tavolsagot a
készlilék tetejétdl és minden oldalatdl.
¢ Huzza ki a késziiléket a konnektorbdl, ha hosszabb ideig nem hasznalja, vagy ha zivatar van.
« Ugyeljen arra, hogy a szell6z6nyildsok ne legyenek elzarva.
o Tisztitas vagy tarolas el6tt mindig kapcsolja ki a késziiléket.
¢ A tisztitdson kiviil minden karbantartasi munkat csak hivatalos szervizkdzpont vagy hasonléan képzett szakkeresked6
végezhet. Ez a késziilék nem tartalmaz felhaszndlé altal karbantarthaté alkatrészeket.
¢ Ha a késziléket harmadik félnek adja at, mellékelje ezt a kezelési Utmutatét.
¢ A halézati kdbelt kizardlag a rendeltetésszerlien haszndlja. A késziiléket soha ne a halézati kabelnél fogva vigye, és ne hlzza
meg a haldzati kdbelt a késziilék halézatrdél vald levdlasztasdhoz. Ehhez fogja meg a halézati csatlakozét, majd huzza ki
konnektorbdl.
¢ Ne helyezzen idegen targyakat a véd&racs nyilasaiba, mert ez sériilést vagy a késziilék kdrosoddsat eredményezheti.
¢ A nem megfelel§ vagy helytelen hasznalatbdl, illetve az utasitasok be nem tartdsdbol eredé karokért felelésséget nem
vallalunk.



* Ne hagyja, hogy a haldzati kabel éles élek f6lé 16gjon, vagy forro feliiletekkel, példaul f6z6lapokkal érintkezzen.
¢ Ne hasznalja a késziiléket, ha a haldzati kabel vagy a csatlakozé megsériilt.



A termék részei
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1. Ventilatorfej védéraccsal
2. Allvéany (felul)

3. Allvany (kézépen)

4. Allvany (lent)

5. Talp

6. Taviranyito

OSSZESZERELES

1. Csavarja ki az el6re felszerelt csavarokat és alatéteket az allvanybdl (lent), majd rogzitse a talpat az allvanyhoz az 1. dbran lathaté
maodon.

2. Szerelje Ossze az allvany tobbi részét (kbzépen és lent) a 2. abran lathaté médon.

3. Vegye ki a ventilatorfejet a csomagoldsbdl, és szerelje fel az allvany tetejére a 3. dbran lathaté mddon.




A motorhazon taldlhaté kezel6panel:

Oscillation On/off
| | o)
O1
[@]C; Timer indi
OICIOIOK
O On/off indicator
Os
I J
Timer Speed

Taviranyito

A taviranyitd hatétavolsaga: kb. 5 m.

Haldzati fesziiltség: 3 volt egyendram.

A tavirdnyitéhoz 2 db AAA elem szilikséges. Ezeket a csomagolds nem tartalmazza, hanem kiilon kell megvdasarolni és behelyezni
Oket.

Az elemek behelyezése:

Nyissa ki a tavirdnyitd hatuljan taldlhatd elemtartd fedelet, helyezze be a két elemet, majd zarja vissza az elemtarté fedelet.

AAA Battery, 1.5V
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Ehhez a tavirdnyitdhoz két darab AAA elem (1,5 V) haszndlata sziikséges.

Hasznalat:

Be-/kikapcsolé gomb: Nyomja meg ezt a gombot (a kezel6panelen vagy a tavirdnyitdon) a készilék be- vagy
kikapcsoldsahoz. Bekapcsolas utan a késziilék az 1. sebességi fokozaton mukodik.

Sebesség: Nyomja meg ezt a gombot (a kezel6panelen vagy a tavirdnyitdn) a sebesség beallitasahoz az 1. és 6. fokozat
kozott. A sebességjelz6 lampa vilagit.

Id6zit6: Nyomja meg ezt a gombot (a kezelGpanelen vagy a taviranyiton) az id6zit6 funkcid aktivalasahoz. Az id6zité
maximalis id6tartama 6 6ra. Ha ez a funkcidé be van kapcsolva, az id6zit6 jelz6fénye vilagit.

Forgas: Nyomja meg ezt a gombot (a kezelGpanelen vagy a tavirdnyitdn) az oszcillald funkcié aktivalasahoz. Ha ez a
funkcié be van kapcsolva, az id6zit6 jelz6fénye vilagit.



MUSZAKI ADATOK

Névleges teljesitmény 220-240 V valtakoz6 dram, 50-60 Hz, 60 W
Teljesitmény készenléti Gzemmoddban| 0,43 W
Fogyasztas 15,87 kWh/a
Tipus és alkalmassag szabadon allo és csak beltéri haztartasi hasznalatra vald
Aramcsatlakozé rogzitett haldzati kabel haldzati csatlakozdval
Aramiités  elleni  érintésvédelmi )

osztély l. osztaly
Ventilatorsebességek 6 sebességfokozat oszcillald funkcidval
Ventildtor hangteljesitményszint <65,36 dBA
Maximalis térfogataram 71,74 m3/min
Maximalis légsebesség 3,65 m/s

A tdviranyitd hatotavolsaga: kb. 5 m.

L A taviranyitéhoz sziikséges elemeket nem tartalmazza, és
Infravoros tavirdnyitd (1 db) ) N o
a fogyasztonak kiilon kell megvasarolnia.

A szukséges akkumulator tipusa: 2 db AAA elem, 1,5 V egyenaram.

Haldzati fesziiltség: 3,0 V egyenaram.

Haldzati kdbel hossza 1,7m

Megjegyzés:

a) Gy6z6djon meg arrdl, hogy a halézati fesziltség megfelel a késziiléken feltlintetett adatoknak.

b) Billenés: Nyomja meg a billenésgatlot, hogy a ventildtor szogét tetszés szerint beallitsa.

c) Soha ne érintse meg a ventildtorlapatokat kézzel vagy mas targyakkal!

d) Ne huzza tul er6sen a haldzati kabelt. Ha hosszabb haszndlat utan megsériil, elektronikai szakemberrel javittassa meg.

e) Tisztitds: Huzza ki a haldzati csatlakozét a konnektorbdl. Ovatosan tavolitsa el a védéracsot. Ne hagyja leesni a
forgodlapatot. Az olajfoltok eltavolitasahoz haszndljon puha rongyot enyhe szappanos oldattal. Végil szaraz ronggyal
torolje és polirozza a késziiléket. Soha ne haszndljon polirozdszert vagy barmilyen mardé folyadékot, amely kdrosithatja
a festéket, a fém vagy muianyag alkatrészeket. Ismét helyezze be a forgdlapatot, és hasznalat el6tt rogzitse a
véddracsot.

A fenti utasitdsok be nem tartasa esetén nincs lehetGség cserére. Vasarlas el6tt ellenérizze a késziiléket.



Tisztitas és karbantartas

Id6vel por gyllhet 6ssze a véddracs kullGi kozott és a ventilatorlapatokon. ElGszor kefével vagy porszivéval probalja meg
eltavolitani a port. Ha a por igy nem tavolithatd el teljesen, a ventilator az alaposabb tisztitds érdekében szétszerelhetd:
1. Hdzza ki a haldzati csatlakozét a konnektorbdl.

2. Egy kis Phillips csavarhuzéval lazitsa meg a véddracs aljan 1évé csavart. Tartsa a csavart a védGracs hatuljan ugy, hogy
az ne forduljon el.

3. Tavolitsa el a véddracs eliilsé felét.

4. Fogja meg erGsen a ventilatorlapatokat, hogy ne forogjanak, és lazitsa meg a rogzit6csavart egy kis
csillagcsavarhuzéval. Vegye le a ventilatorlapatokat a tengelyrél.

5. Lazitsa meg a motorhdz csavarjait egy Phillips csavarhuzéval, majd vegye le a hazat.

6. Tisztitsa meg az eltavolitott alkatrészeket és a talpat egy nedves ronggyal, majd alaposan szaritsa meg egy szdraz
ronggyal.

7. A motorhazat csak szaraz ronggyal tisztitsa.

FONTOS!

e A tisztitas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék nincs csatlakoztatva az dramellatashoz.

o A késziiléket soha ne tisztitsa savas vagy surold tisztitdszerekkel vagy éles targyakkal (pl. késsel vagy kemény kefékkel).
¢ Vigyazzon, nehogy megvagja magat a ventilatorlapatok éles széleivel.

ARTALMATLANITAS
Kérjlik, hasznositsa Ujra régi elektromos késziilékeit. Kérjik, vegye figyelembe a helyi elGirdsokat az
elektronikus hulladékok megfelel6 artalmatlanitasardl.

A készlilék szabalyszer(d artalmatlanitasa

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a terméket az Eurdpai Unidban nem szabad a haztartasi
szeméttel egylitt kidobni. A termék helyes artalmatlanitasa elésegiti az anyagok
Ujrafelhasznaldsat, megakaddlyozza a kdrnyezet szennyezését és az ebbdl eredd
egészségkarosodast. Artalmatlanitsa a terméket egy gy(jtShelyen, vagy vigye vissza a
kereskedShoz, akitdl vasarolta. O kérnyezetbarat médon artalmatlanitja.

Az akkumulatort Ujra kell hasznositani vagy megfelel6en kell artalmatlanitani.
Hasznositsa Ujra a terméket, amennyiben rendelkezésre allnak arra alkalmas
berendezések. Ujrahasznositashoz kapcsolédé utmutatasokért forduljon a helyi
hatésagokhoz vagy kereskeddjéhez.
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UPOZORENIJE!

¢ Opasnosti za djecu i osobe s potesko¢ama: Djecu i osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
mora nadzirati odrasla osoba tijekom instalacije, rada, ¢iS¢enja i odrzavanja ovog proizvoda. Djecu treba nadzirati kako biste
osigurali da se ne igraju s uredajem, njegovim komponentama ili ambalaznim materijalom.

OPCE OZNAKE OBAVIJESTI

Pri uporabi elektri¢nih uredaja obratite pozornost na osnovne oznake obavijesti, ukljucujuéi sljedece:

* Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte ovu uputu.

¢ Drzite kabel izvan dohvata djece.

¢ Osobe sa smanjenim tjelesnim, senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva ili znanja potrebnog za rukovanje
smiju koristiti ovaj uredaj samo, ako su pod nadzorom ili su dobile upute za sigurno koristenje uredaja.

¢ Djecu treba nadzirati kako biste osigurali da se ne igraju s uredajem.

¢ Osigurajte da se djeca i dojencad ne igraju plasti¢nim vreéicama ili ostalim ambalaznim materijalom.

¢ Ne pokusavajte rastaviti uredaj. Uredaj ne sadrzi dijelove koje korisnik mora odrzavati.

¢ Prije uklanjanja zastitne reSetke osigurajte da je uredaj iskljucen iz elektricne mreze.

* Kako biste reducirali opasnost od poZara, strujnog udara i ozljeda obratite pozornst na sljedede:

Uredaj se smije koristiti isklju€ivo u skladu s opisom u ovoj uputi za koristenje. Svaka druga uporaba moZe dovesti do poZara,
strujnog udara ili ozljeda.

¢ Ne stavljajte prste, olovke ili bilo koje druge predmete kroz zastitnu reSetku dok je ventilator u radu.

¢ Prije uklanjanja zastitne resetke radi ¢is¢enja iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uticnice.

¢ Postavite ventilator na ravnu i stabilnu povrsinu kako biste izbjegli prevrtanje.

¢ Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada.

¢ Drzite kabel izvan dohvata djece. Ovaj uredaj nije namijenjen za koriStenje od strane djece.

¢ Prije premjestanja na neko drugo mjesto iskljucite uredaj iz elektricne mreze.

¢ Ne pokusavajte rastaviti ili modificirati uredaj za neku drugu namjenu.

¢ Ne ukljucujte niti iskljuCujte uredaj iz elektriéne mreze mokrim rukama.

¢ Ne koristite proizvod, ako su pretinac za baterije ili mreZzni adapter oSteéeni. Ne pokusavajte sami popraviti ili zamijeniti
dijelove kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara. Smiju se koristiti samo originalni zamjenski dijelovi. Ako je kabel
ostecen, zamjenu mora izvrsiti proizvodag, distributer ili slicno kvalificirana osoba kako biste izbjegli opasnosti.

¢ Ne koristite uredaj bez zastitne resetke, u protivnom postoji opasnost od teske ozljede.

¢ Ne koristite uredaj pomodéu vanjskog regulatora brzine kako biste izbjegli opasnost od poZara ili strujnog udara.

¢ Ne ukljucujte niti iskljuCujte uredaj iz elektriéne mreze mokrim rukama.

¢ Ni uredaj ni bilo koji njegov dio ne smiju se postavljati u blizini pe¢nica, kamina, Stednjaka ili drugih izvora topline.

* Drzite uredaj podalje od zavjesa, stolnjaka i drugog tekstila, jer ih rotor moze usisati, sto mozZe ostetiti motor uredaja i/ili
prouzrocCiti pozar.

¢ Prije ukljucivanja uredaja u elektri¢cnu mrezu provjerite jesu li mreZni i napon uredaja naveden na tipskoj plocici mreznog
adaptera identicni.

¢ Ne postavljajte kabel ispod tepiha. Ne prekrivajte kabel tepisima, stazama ili slicnim pokrovima. Ne postavljajte kabel ispod
namjestaja ili elektri¢nih uredaja.

oﬁ Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za koristenje u kuéanstvu. Ne koristite uredaj na otvorenom.

Vazne oznake obavijesti

Slijedi saZetak najvaZnijih oznaka obavijesti na koje treba obratiti pozornost pri rukovanju elektri¢nim uredajima kako biste

izbjegli opasnosti. Obvezno obratite pozornost na sljedeée oznake obavijesti:

¢ Ne dodirujte utika¢ mokrim rukama i osigurajte da je uti¢nica Cista i bez prasine. Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge
tekudine.

¢ Primite kabel za utikac pri ukljucivanju ili isklju€ivanju uredaja iz elektricne mreZe. Ne povlacdite kabel.



* Prije ¢is¢enja, premjestanja, odrzavanja ili montiranja iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uticnice.

¢ Ne stavljajte prste ili neke druge predmete u otvore uredaja. Djeca obvezno moraju biti pod nadzorom, ako se nalaze u blizini
uredaja dok je radu.

 Provjerite uredaj na eventualna ostecéenja. To vrijedi posebice, ako je uredaj pao na pod ili je na drugi nacin osteéen. Ako
primijetite smetnje ili osteéenja na kucistu, odmah iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uti¢nice. Postoji opasnost od ozljeda i
ostecenja.

¢ Ne pokusavajte sami otvoriti ili popraviti uredaj.

¢ Ne koristite uredaj u vlaznom okruZenju. Uredaj nema IP zastitu.

¢ Pazite da rotor ne usisa kosu ili druge predmete.

¢ Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih tekuéina, para ili plinova.

¢ Za Cis¢enje uredaja koristite samo suhu ili blago navlazenu krpu kako biste sprijecili prodiranje tekuéina u uredaj. Prije
¢is¢enja uredaja izvucite utikac iz uticnice.

¢ Uredaj se mora napajati iz izvora napajanja Ciji napon, frekvencija i snaga odgovaraju podacima na natpisnoj plocici uredaja.

¢ Postavite kabel tako da se nitko ne moZe spotaknuti o njega i da ga drugi predmeti ne prignjece ili priklijeste.

e Koristite uredaj iskljucivo za predvidenu namjenu. Uredaj je namijenjen samo za uporabu u kucanstvu i ne smije se koristiti u

komercijalne ili industrijske svrhe.

¢ Ne koristite uredaj u slucaju pada na pod ili ako su kabel, utikac ili uredaj oSte¢eni. Odnesite uredaj na provjeru i popravak

ovlastenom serviseru ili slicno kvalificiranom trgovcu.

¢ Ako je kabel ostecen, zamjenu mora izvrsiti proizvodag, distributer ili sli¢no kvalificirana osoba kako biste izbjegli opasnosti.

e Koristite samo pribor koji je dobiven ili preporuéen od strane ovlastenog servisera ili slicno kvalificiranog trgovca. Uporaba

pribora koji nije namijenjen za koristenje s ovim uredajem moze dovesti do ozljeda i ostetiti uredaj.

* Ne postavljajte uredaj na druge uredaje ili neravne povrsine i zastitite ga od izvora topline (npr. grijalice ili Stednjaka),

izravnog suncevog svjetla, prekomjerne prasine i vibracija.

¢ Ne koristite uredaj na otvorenom i ne postavljajte ga na ili u blizini plinskih ili elektri¢nih Stednjaka, niti u peénici.

¢ Ne postavljajte uredaj u blizini izvora topline, kao $to su radijatori, rekuperativni izmjenjivaCi topline, pecnice i ostali uredaji

koji generiraju toplinu.

* Ne koristite uredaj ispod ili u blizini zapaljivih materijala (npr. zavjesa). ® Osigurajte razmak od najmanje 30 cm iznad i sa svih

strana oko uredaja.

¢ Tijekom nevremena ili ako dulje vrijeme ne koristite uredaj, izvucite utikac iz uti¢nice.

¢ Osigurajte da ventilacijski otvori nisu blokirani.

¢ Prije ¢is¢enja ili odlaganja iskljucite uredaj.

¢ Sva odrZavanja, osim Ciséenja, smije izvrsiti samo ovlasteni serviser ili sliéno kvalificirani trgovac. Ovaj uredaj ne sadrzi

dijelove koje korisnik mora odrzavati.

¢ Ako uredaj dajete na raspolaganje tre¢im osobama, priloZite i ovu uputu.

o Koristite kabel iskljuivo u predvidenu svrhu. Ne nosite uredaj drzeéi kabel i ne povladite kabel kako biste iskljucili uredaj iz

elektri¢ne mreze. Cvrsto drzite utikad i izvucite ga iz uti¢nice.

¢ Ne stavljajte strane predmete u otvore zastitne reSetke, jer to mozZe dovesti do ozljeda i oStec¢enja uredaja.

¢ U slucaju nepravilne ili pogresne uporabe, kao i nepridrZavanja ovih uputa ne preuzimamo odgovornost za nastalu Stetu.

¢ Osigurajte da kabel ne visi preko ostrih rubova i ne dode u dodir s vru¢im povrsinama kao npr. ploce za kuhanje.

¢ Ne koristite uredaj, ako su kabel ili utika¢ osteceni.



Dijelovi
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1. Glava ventilatora sa zastitnom resetkom
2. Stup (gore)

3. Stup (sredina)

4. Stup (dolje)

5. Postolje

6. Daljinski upravljac

POSTAVLIANIJE

1. Otpustite prethodno montirane vijke i podloske sa stupa (dolje) i pricvrstite postolje na stup kako je prikazano na slici 1.
2. Montirajte preostale dijelove stupa (sredina i gore) kako je prikazano na slici 2.

3. Izvadite glavu ventilatora iz ambalaZe i montirajte ju gore na stup kako Sto je prikazano na slici 3.




Upravljacka plo¢a na kuéistu motora:

Oscillation On/off
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O1
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O On/off indicator
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Timer Speed

daljinski upravljac¢

Domet daljinskog upravljaca: cca 5 m

Radni napon: 3 V istosmjerna struja.

Za daljinski upravlja¢ potrebne su dvije AAA baterije. One nisu isporu¢ene uz proizvod, nego se moraju zasebno kupiti i

samostalno umetnuti.

Umetanje baterija:
Otvorite poklopac pretinca za baterije na poledini daljinskog upravljac¢a, umetnite obje baterije, a zatim opet zatvorite poklopac

pretinca za baterije.

AAA Battery, 1.5V
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Za ovaj daljinski upravlja¢ obavezno koristite dvije AAA baterije (1,5 V).

Uporaba:

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje: Pritisnite ovu tipku (na upravljackoj plodi ili daljinskom upravljacu) kako biste
ukljucili odn. iskljucili uredaj. Nakon ukljucivanja, uredaj radi na brzini 1.

Brzina: Pritisnite ovu tipku (na upravljackoj ploci ili daljinskom upravljacu) kako biste podesili brzinu od stupnja 1 do
6. Svijetli kontrolna lampica brzine.

Timer: Pritisnite ovu tipku (na upravljackoj ploci ili daljinskom upravljacu) kako biste aktivirali timer funkciju.
Maksimalno trajanje timera iznosi 6 sati. Ako je ova funkcija aktivirana, svijetli kontrolna lampica timera.

Zakretanje: Pritisnite ovu tipku (na upravljackoj plodi ili daljinskom upravljacu) kako biste aktivirali zakretnu funkciju.
Ako je ova funkcija aktivirana, svijetli kontrolna lampica timera.



TEHNICKI PODACI

Nazivna snaga 220 - 240V izmjenicna struja, 50 - 60 Hz, 60 W
Snaga u nacinu rada mirovanja: 0,43 W
Potrosnja elektri¢ne energije 15,87 KWh/a

Klasifikacija, sastavljanje i koriStenje | Samostojeéi uredaj namijenjen iskljucivo za koriStenje u kucanstvu i unutarnjem

prostoru.
Prikljucak struje fiksno spojeni kabel s utikacem
Klasa zastite protiv strujnog udara klasa |
Brzine ventilatora 6 stupnjeva brzine sa zakretnom funkcijom
Razina zvu¢ne snage ventilatora <65,36 dBA
Maksimalna stopa protoka )
ventilatora 7,74 m*/min
Maksimalna brzina zraka 3,65 m/s

Domet daljinskog upravljaca: cca 5 m

Infracrveni daljinski upravlja¢ (1| Baterije za daljinski upravljac nisu isporucene uz proizvod i
komad) korisnik ih mora zasebno kupiti.
Potreban tip baterije: dvije AAA baterije, 1,5 V istosmjerna struja.

Radni napon: 3,0 V istosmjerna struja.

Duljina kabela 1,7m

Napomena:

a) Provjerite odgovara li mrezni napon podacima na uredaju.

b) Naginjanje: Pritisnite zastitu od prevrtanja kako biste podesili Zeljeni kut ventilatora.

c) Ne dodirujte lopatice ventilatora rukom ili bilo kojim drugim predmetom!

d) Ne povlacite kabel prevelikom snagom. Ako je uredaj nakon duljeg koristenja oSteéen, popravak mora izvrsiti elektricar.

e) Cid¢enje: lzvucite utikac iz uti¢nice. Oprezno uklonite zastitnu redetku. Osigurajte da lopatice ventilatora ne padnu. Prvo
upotrijebite meku krpu s blagom otopinom sapuna kako biste ocistili masne mrlje. Zatim obrisite i ispolirajte uredaj
suhom krpom. Ne koristite sredstva za poliranje ili nagrizajuce tekuéine koje bi mogle ostetiti boju, metalne ili plasti¢ne
dijelove. Prije koristenja ponovno stavite lopatice ventilatora i fiksirajte zastitnu resetku.

Ako se ne pridrzavate prethodno navedenih uputa, zamjena je iskljuc¢ena. Prije kupnje provjerite ureda;j.



Cis¢enje i odrzavanje

S vremenom se moze prasina nakupiti izmedu Zbica zastitne reSetke te na lopaticama ventilatora. Prvo pokusajte ukloniti
prasinu ¢etkom ili usisavacem. Ako se prasina ne moZe potpuno ukloniti na taj nacin, ventilator se takoder moZe rastaviti
radi temeljitijeg CiSéenja:

1. Izvucite utikac iz uti¢nice.

2. Otpustite vijak na donjoj strani zastitne reSetke pomoc¢u malog kriznog odvijaca. Pritom ¢vrsto drZite vijak na poledini
zastitne reSetke kako se ne bi okretao.

3. Uklonite prednju polovicu zastitne resSetke.

4. Cvrsto drzite lopatice ventilatora kako se ne bi okretale i otpustite zaporni vijak pomo¢u malog kriznog odvijaca.
Uklonite lopatice ventilatora s osovine.

5. Otpustite vijke na kuéistu motora pomocu kriznog odvijaca, a zatim uklonite kuciste.

6. Ocistite uklonjene dijelove i postolje vlaznom krpom, a zatim ih pazljivo osusite suhom krpom.

7. Ocistite kuciste isklju¢ivo suhom krpom.

VAZNO!

¢ Prije ¢iSéenja provjerite je li uredaj iskljuéen iz elektricne mreze.

e Za Cis¢enje ne koristite nagrizajuca ili abrazivna sredstva za ciS¢enje ili oStre predmete (npr. noZeve ili tvrde cCetke).
¢ Pazite da se ne poreZete na oStrim rubovima lopatica ventilatora.

ZBRINJAVANIJE U OTPAD
Reciklirajte vase stare elektri¢ne uredaje. Pritom se pridrzavajte lokalnih propisa za pravilno zbrinjavanje
elektronickog otpada.

Propisno zbrinjavanje uredaja u otpad

Ovaj simbol oznacava da se proizvod unutar Europske unije ne smije zbrinjavati u
komunalni otpad. Pravilno zbrinajvanje ovog uredaja doprinosi o¢uvanju prirodnih
resursa i sprjecava negativne utjecaje na ljudsko zdravlje i okolis. Zbrinite proizvod u
lokalno reciklazno dvoriste ili kod trgovca kod kojeg ste kupili uredaj. On moze zbrinuti
uredaj na ekoloski prihvatljiv nacin.

Bateriju treba pravilno reciklirati ili zbrinuti. Odnesite dotrajali proizvod u sabirni centar
za EE otpad. Za viSe informacija o recikliranju obratite se lokalnoj upravi ili trgovcu kod
kojeg ste kupili ureda;j.
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NPEAQYNPEXAEHUE!

e OnacHOCTU 3a Aela v anua C yBpexkaaHus: Jeua v amua ¢ orpaHndeHn GU3nYecku, CeTUBHU UM YMCTBEHM CNOCOBHOCTH
TpabBea Aa ce HabnlOAABaT OT Bb3pacTeH Mo Bpeme Ha MHCTanaumaTa, paboTaTta, NOYMCTBAHETO U NOAAPBKKATA Ha TO3M
npoaykt. [leuarta Tpabea ga ce HabnoaaBar, 3a A4a ce rapaHTMpa, Ye He CU UrPanT C ypeaa, HeroBMTe CbCTaBHM YacTu UK

ONakKoBBbYHUNA MaTepuan.

OBbLUM YKA3AHUA 3A BESOMNMACHOCT

Mpu n3non3eaHe Ha eNeKTPUYECKM ypean Tpabea Aa ce cnasBaT HAKOM OCHOBHM YKa3aHUA 3@ 6@30MacHOCT, BKAOUYNUTENHO:
e [MpoyeTeTe BHMMATE/IHO Te3U MHCTPYKLUMM 3a eKcnaoaTtaums, npeam Aa U3nonssate ypeaa.

* CbxpaHsaBaiiTe ypea Ha MACTO, HEAOCTbMHO 3a Aeua.

» To3u ypea MOXe Aa ce M3M0/3Ba OT LA (BKAKOUYUTENHO Aeua) C HamaneHn GU3NYeckun, CEeTUBHM UAN YMCTBEHM
CNocobHOCTM UAK C INMNCA Ha ONUT U NO3HAHKUA, ako Te ce HabaaasaT UAM ca BUAM UHCTPYKTMpPaAHU OTHOCHO 6e3onacHaTta
ynotpeb6a Ha ypeaa oT nLe, OTFOBOPHO 33 CUTYPHOCTTa UM.

» [leuaTa TpsbBa Aa ce HabaoaaBaT, 3a 4a He ce AONYCHe urpa c ypeaa.

* YBeperTe ce, ye elaTa U KbpmadeTaTta He CU UTPanT C NN1acTMacoBM TOPOMUKM UAM APYrM ONAKOBBbYHU MaTepuani.

* He ce onuTBaiiTe Aa pasrnobsasate ypeaa. YpeabT He CbAbprKa 4acTU 3a NOAAPbIKKA OT CTpaHa Ha notpebutens.

e peay Aa oTcTpaHMTe 3alLMTHATa PeLleTKa ce yBepeTe, ye ypeabT e OTAe/IeH OT efleKTpuyeckaTa Mpesa.

* 33 la Ce HaMa/iM PUCKBT OT NOXap, TOKOB yAap W HapaHsaBaHWA, TPAGBA Aa ce CnasBaT CAeAHUTE yKa3aHus:

YpeabT MoXe Aa ce NoA3sa CamMo U eAMHCTBEHO NO HauMHa, ONUCaH B Te3U UHCTPYKLUMM 3a eKcnioaTtauus. M3nonssaHeTo 3a
OPYrY LUenn Mmose Aa AoBeje [0 NoXKap, TOKOB yaap Uav HapaHABaHMA.

¢ H/Kora He NbXaiTe NPbCTU, MUCANKU AN APYTU NPeAMEeTH Npes 3aliMTHaTa pelleTKa, 4OKaTo BEHTUAATOPbT paboTu.

* /I3KknioveTe ypeaa v U3BadeTe 3axpaHBallma aganTep OoT KOHTaKTa, Npeau Aa CBaAuTe 3alUMTHaTa PeLLeTKa 3a NoYMCTBaHe.
e [locTaBeTe BEeHTU/IATOpPa BbPXY paBHa U cTabuiHa NOBbPXHOCT, 3a Aa ce u3berHe npeobpbliaHe.

* HuKora He ocTtasaiiTe ypeaa 6e3 Hagzop, AoKaTo paboTu.

* CbxpaHsaBaiiTe ypefa Ha MACTO, HEAOCTbMNHO 3a Aeua. Tosu ypea He e NnpeAgHa3HayeH 3a M3MNoi3BaHe oT Aela.

* BuHaru uskniouBaiiTe ypeaa oT efleKTpudeckaTa Mpeska, npeam Aa ro npemectute oT eaHo MACTO Ha Apyro.

* He ce onuTBaitTe Aa pasrnobsasare ypeda uaum aa ro mogubuumparte 3a gpyra ynotpeba.

¢ He BK/I1OYBANTE M HE U3KNIOYBAITE LLENCeNa OT KOHTaKTa C MOKPY pbLe.

¢ He 13non3BaiTe NpoayKTa, ako 6aTepmitHOTO OTAeNeHMEe UK 3aXpaHBaLLMAT adanTep ca noBpeaeHu. He ce onuTeaitTe aa
pemMoHTMpaTe ypesa caMu UK Aa 3aMecTBaTe YacTu, 3a Aa usberHete onacHoCTTa OT TOKOB yaap. Manonssaiite camo
OPUrMHANHWN pe3epBHM YacTU. AKO 3axpaHBaWmAT Kaben e noBpeaeH, Toi TpAbBa Aa ce CMeHW OT MPON3BOAMUTENSA, HETOBUSA
ANCTPMBYTOP MAK OT CreLnannsmMpaH NepcoHan Cbe cxoaHa KBannmdbukaums, 3a Aa ce sberHart onacHocTu.

¢ HuKora He M3non3BaiTe ypeaa 6e3 3alMTHa peLleTKa, Thil KaTo CbLLECTBYBA OMACHOCT OT TEXKM HapaHABaHMA.

* 3a Aa ce usberHe onNacHOCTTa OT MOXap WM TOKOB yaap, ypeabT He TpabBa Aa ce M3N0/13Ba C BbHLUEH peryaaTop Ha
CKopocTTa.

¢ He BK/I1OYBANTE 1 HE U3KNIOYBAITE LLEMNCeNa OT KOHTaKTa C MOKPY pbLe.

¢ HATO ypeabT, HATO KOWTO M @ € OT KOMMNOHEHTUTE My MOe Aa Ce NoCTaBsA B 6M30CT A0 GYPHU, KAMUHU, MEUKN UAN ApYTU
M3TOYHMLM Ha TOMIMHA.

o [IpbKTe ypeaa Aaned oT 3aBeCK, NOKPUBKM M APYrU TEKCTUAHM MaTepuanm, Tbid KaTo Te moraT Aa 6baaT 3acMyKaHu oT
poTopa, KOeTO MOMe [la NoBpeau ABuraTena Ha ypeda U/vnm Aa npeavssuKa noxap.

e Mpean Aa cBbPIKETe ypeaa KbM eleKTpudeckaTa MpexKa, ce ysepeTe, Ye paboTHOTO HanpesKeHue Ha ypeaa, MOCOYEHO Ha
Tunosara Tabesnka Ha 3axpaHBalluMa ajanTep, CbOTBETCTBA Ha MECTHOTO HaMnpeXKeHMe B e/leKTpMyeckaTa Mpesa.

¢ He npokapBaitTe 3axpaHBalluna Kaben nog MoKkeTU. He nokpuBaitTe 3axpaHBaluma Kabesn ¢ KUAUMK, MbTeKN MK NoA0BHM
nokpueana. He nocrasaiiTe 3axpaHBaluma Kaben nog mebenu unu enekTpoypeau.

-Q To3n ypeg e NnpefHa3HayYeH camo 3a AomaluHa ynoTtpeba. He nsnonssaiite ypega Ha OTKPUTO.

Ba*KHM yKa3aHuA 3a 6e3onacHocT



Mo-pony e npeacTaBeHo 0606LWEeHNE Ha Hall-BaXKHUTE MHCTPYKLMM 32 6e30MacHOCT, KoUTo TpabBa Aa ce cnaseaT npm paboTa ¢
eNleKTPUYECKM ypeam, 3a Aa ce nsberHat onacHoctu. CnasBaiTe 3a4b/IXKUTENHO CIeAHUTE YKa3aHMA 33 6e3onacHocCT:
¢ HuKkora He AOKOCBaiTe LLEMNcesa C MOKPM pbLLe U Ce yBepeTe, Ye KOHTAKTBLT e YnucT U 6e3 npax. HMKora He notananTe ypeda
BbB BOAA UM B APYIMN TEYHOCTM.
* BuHaru gpbrKTe 3axpaHBaLLmMa Kaben 3a Lerncena, Korato CBbp3BaTe UM U3K/OYBaATe ypeaa OT KOHTaKTa. Hukora He
AbpnaliTe 3a 3axpaHBalua Kaben.
¢ BMHarn nuska4BanTe HaNbAHO ypeaa M U3BaXKAanTe Wencena oT KOHTaKTa, Npeam Aa ro NoYnMcTBaTe, NpemecTtsarTe,
noagbprkaTe nanm MoHTUpare.
¢ HMKora He nNocTasaiTe NPbCTUTE CU MAW APYTU NPEAMETM B OTBOPUTE Ha ypeaa. AKO geua ce HammpaT B 6aM30cCT o ypeaa,
[OoKaTo Toi paboTu, Te TpabBa Aa 6bAaT Nog HenpeKkbCcHAT Hag3op.
¢ MpoBepeTe ypeaa 3a eBeHTya/IHM noBpeau. ToBa BaxkM 0cOBEHO, aKo ypeabT e Naga Ha 3emaATa uam e buno nospesgeH no
OPYr HauMH. AKo 3abenexkmTe HeM3NpPaBHOCTM UM NOBPEAM NO KopMnyca, 3aXpaHBalLma Kaben uau wencena, HesabaBHo
M3K/Alo4YeTe ypeaa U ro otgeneTe OT efeKkTpuyeckaTa mperka. CbluecTsyBa ONacHOCT OT HapaHABaHe M nospeaa.
¢ He ce onuTBaiiTe ga OTBApATE UM PEMOHTMpPATE ypeaa Camu.
¢ He n3nonseaiite ypena BbB BAaxKHa cpeaa. Toi HAMa IP 3awmTa.
® YBepeTe ce, Ye POTOPDBT HE 3aCMYKBA KOCa UM ApYyrv NpeameTu.
¢ He nsnonssanTe ypeaa 8 6M30CT 40 3anaAMMM TEYHOCTU, MapK UK ra3oBe.
¢ 3a NO4YUCTBaHE Ha ypeaa U3noi3BaiTe CaMo Cyxa AN NEKO HaBNaXKHEHA Kbpna, 3a A3 He NPOHMKHAT TEYHOCTM B ypeaa.
MNpean nouncTBaHe Ha ypeaa BUHaArK U3BarkaanTe LWencena oT KOHTAKTa.
* YpeabT TpAbBa Aa ce 3aXpaHBa OT U3TOYHUK HA €NEKTPOEHEPTrMA, YNETO HaNpeKeHUe, YeCTOTa U MOLLHOCT CbOTBETCTBAT Ha
[AHHUTE, MOCOYEHM Ha TUNoOBATa Tabenka Ha ypeaa.
¢ MocTaBeTe 3axpaHBalmA Kaben Taka, Ye HUKOW Aa He MOKe A3 ce NpenbHe B Hero 1 Aa He 6bae NPUTUCHAT UK 3aKNeLeH
OT Apyru npeameTu.
¢ /3non3BaKiTe ypeaa camo no npegHasHadeHue. YpeansT e npegHasHavyeH caMo 33 AOMALLHO Noa3BaHe M He TpsbBa aa ce
M3M0N3Ba 3a TbProBCKM UM MPOMULLIEHMN LLeNN.
¢ He nsnonseanTe ypeaa, ako € nagan uau ako 3axpaHBalLMAT Kaben, WencensT Nan CamuaT ypes, ca noBpeaeHun. 3aHeceTe
ypeaa 3a NpoBepKa U PEMOHT B OTOPM3MPAH CEPBU3EH LEHTBP UK B NoaobeH KBanmbuumnpaH cneunanmsmpad marasmH.
¢ AKO 3axpaHBalUMAT Kaben e noBpeaeH, Toi TpAOBaA Aa ce CMEHU OT NPOM3BOAUTENSA, HEFOBUS AUCTPUOYTOP UK OT
cneunanmsmpaH nepcoHan ¢ nogobHa kBannduKaums, 3a ga ce n3berHat onacHoOCTU.
¢ 13n0n3BaliTeE CAaMO aKcecoapu, KOMTO Ce NpegaaraT oT UAK ca NpenopbYaHn OT OTOPU3NPAH CEPBU3EH LLEHTLP UM NOA0OHO
KBannuduumMpaH cneunanmsmpaH Toprosel,. M3non3BaHeTo Ha akcecoapu, KOMTO He ca NpeaHasHayeHu 3a ynoTpeba ¢ To3u
ypesn, MoXe Aa AoBese A0 HapaHABaHMA U NoBpexXAaHe Ha ypeaa.
¢ He nocraBsaiiTe ypeaa Bbpxy 4PYr1 ypeau Uav HepaBHU NOBbPXHOCTU U ro NpeanasBaiiTe oT M3TOYHMLM Ha TonMHa (Hanp.
OTOMNJIEHME UM TOTBAPCKa NeYyKa), NpsKa CbHYeBa CBETIMHA, MPeKoOMepeH npax 1 Bubpaumu.
¢ He n3nonspanTe ypeaa Ha OTKPUTO M He o NOCTaBANTE BbPXY UAM B BAN3OCT A0 FrAa30BU UAN €NEKTPUYECKN MEYKN, KAaKTO U
BbB PYpHM.
¢ He nocTaBaiTe ypeaa B 61M30CT A0 M3TOYHULM HA TOMNIMHA, KaTo paanaTopu, TONJIMHHU KOHBEKTOPU, GYPHU U ApYIK ypeaum,
reHepupaLLm TonamHa.
* He usnonsealiTe ypeaa nog uaum B 6AnM30cT 40 3anannmu matepuanu (Hanp. 3asecu). NogabpikaiiTe pascTosiHMe OT Hal-
manko 30 cm Hag, 1 OT BCMYKM CTPaHM Ha ypeaa.
* /I3KNtoYeTe ypena OT eNeKTpuyeckaTa Mpea, ako He ce M3M0A3Ba 3a NO-Ab/Iro BPpeMe UK No Bpeme Ha rPbMOTEBUYHA
byps.
® YBepeTe ce, Ye BEHTUNALNOHHNTE OTBOPMU He Ca 3anyLIeHN.
¢ BuHaru uskao4salite ypega, npeam 4a ro nounctute uam npubeperte.
® BCUMYKKM AEMHOCTM NO NOAAPBIKKATA, C U3KNHOYEHME HA NOYMCTBAHETO, MOraT A4a Ce U3BBbPLUBAT CaMO OT OTOPM3MpPaH
CEepPBM3EH LEHTbP AW OT CNeumanmsmpaH TbproseL, ¢ NogobHa kBanndpuKaumsa. Tosm ypes He CbAbprKa YacTh, Ha KOUTO
TpabBa Aa ce NpaBu NOALPBIKKA OT CTpaHa Ha NnoTpebuTens.
e [TpunoxeTe Te3N MHCTPYKLIMM 33 EKCNA0ATaLmMA, ako NpeaasaTe ypeaa Ha TpeTun anua.



* /13nonseaiiTe 3axpaHBalLma Kaben camo no npeaHasHayeHue. HMKora He HoceTe ypeaa 3a 3axpaHBalwua Kaben n He
AbpnaiiTe Kabena, 3a 4a ro U3KIOUYUTE OT eNeKTpMUUecKaTa Mpexka. 3a Tasu Len BUHarM ApbKTe 34paBo Lencena v ro
M34bpnaiTe OT KOHTaKTa.

* He nocraBaiiTe yyam npeaMeTi B OTBOPUTE Ha 3alUMTHATA peLleTKa, Thil KaTo ToBa MOXe Aa AoBede A0 HapaHABaHUA U
nospeaa Ha ypeaa.

* [pu HenpaBwuaHa UAK HelenecbobpasHa ynotTpeba, KaKTo M NpU HecnasBaHe Ha Te3N MHCTPYKLMM, HE HOCUM OTFTOBOPHOCT
3a HacTbMNUAUTE WETW.

* He ocTtaBaiiTe 3axpaHBawmaA Kaben Aa BUCK BbpXy OCTPM pbb0BE MK Aa BAN3A B KOHTAKT C ropeLLm NoBbpPXHOCTU, KaTo
Hanpumep KOT/I0HMU.

¢ He 13nonsBsaiTte ypeaa, ako 3axpaHBaLMAT Kaben UAK WenceasLT ca NoBpeaeHu.



KomnoHeHTH

o]
i

1. TnaBa Ha BEHTMNATOPa CbC 3aLUUTHA peLleTKa
2. BepTuKanHa Tpbba (ropHa yacr)

3. BepTuKanHa Tpbba (cpeaHa yact)

4. BepTuKkanHa Tpbba (go0/1Ha yacT)

5. OcHoBa

6. NCTaHUMOHHO ynpasieHue

CINMOBABAHE

1. OTBMiTE NpeaBapUTENIHO MOHTMPAHUTE BMHTOBE WM NOAJ/IOXMHWM Walbu OT BepTMKanHaTta Tpbba (4oNHATa 4YacT) U NpukpeneTe
OCHOBaTa KbM BepTMKasiHaTa Tpbba, KaKTo e NokasaHo Ha dwur. 1.

2. MoHTWpaiiTe ocTaHa/MTe YacTu Ha BepTMKanHaTa Tpbba (cpeaHa v ropHa), KakTo e NoKasaHo Ha dwur. 2.

3. M3BaaeTe raBaTa Ha BEHTMIATOPa OT OMaKOBKaTa M A MOHTUpPaKTe OTrope Ha BepTUKaNHaTa Tpbba, KaKTo e NokasaHo Ha ¢wur. 3.




KoHTponeH naHen Ha Kopnyca Ha moTopa:

Oscilllalion On/off
| | o)
O1
[@]C; Timer indi
OICIOIOK
O On/off indicator
Os
I J
Timer Speed

OucTaHUMOHHO ynpaBneHue

O6xBaT Ha AMCTAaHUMOHHOTO yrnpas/eHMe: OK. 5 M.

PaboTHO HanpexeHwue: 3 V NOCTOAHEH TOK.

3a ANCTAHUMOHHOTO yrnpasneHune ca Heobxogumu 2 6atepum AAA. Te He ca BK/IHOYEHM B KOMMJEKTa, a TPAGBa Aa ce 3aKynaT
OTAENHO M Aia Ce NOCTaBAT CAMOCTOATE/HO.

MNocTaesHe Ha baTepuunTe:

OTBoOpeTe Kanaka Ha 6aTepuMMHOTO OTAeNeHWe Ha Mbpba Ha AMCTAaHLMOHHOTO ynpaB/ieHue, nocTaBeTe AgeTe batepuun wm
3aTBOpETe OTHOBO KarnaKa Ha 6aTepMMHOTO oTaeneHue.

AAA Battery, 1.5V

0[]

3a4b/KUMTENHO M3MNon3BaliTe aBe batepun AAA (1,5 V) 3a ToBa ANCTAHUMOHHO ynpaB/ieHUe.

Ynotpeba:

ByToH 3a BKAlo4YBaHe/u3KAuBaHe: HaTucHeTe To3M 6YTOH (Ha KOHTPO/NHMA MaHeNn WAM Ha AUCTAHLMOHHOTO
ynpaBneHue), 3a 4a BKAOUYUTE UM U3KAtoUMTe ypeaa. Cnea, BKAOUYBaHe ypeabT paboTh ¢ HMBO Ha ckopocTTa 1.

Cxopoct: HaTucHeTe To3M BYTOH (Ha KOHTPOAHWA NaHen WAM Ha AMCTAHLMOHHOTO ynpasieHMe), 33 Aa HacTpouTe
CKOpOCTTa OT HMBO 1 A0 6. KOHTpOAHATa 1aMMMUKa 32 CKOPOCTTa CBETBA.

Taiimep: HaTucHeTe To3n OYTOH (HAa KOHTPOAHWA NaHeN UAW Ha AWCTaHLMOHHOTO ynpaB/eHWe), 33 Aa aKTUBMpaTe
bYHKUMATA Talmep. MaKcMmanHaTa NPoAb/KUTENHOCT HA Talmepa e 6 Yaca. Korato Tasu QyHKLMA € aKTUBMPaHa,
KOHTPO/IHaTa NamMnnyKa 3a Tanmepa CBETH.

@ 3aBLpTaHe: HatucHete 103K 6YTOH (Ha KOHTPO/THNA naHen nan Ha AUNCTaHULMOHHOTO ynpaBneHMe), 3a da aKTuBuparte
CbYHKLI,VIFITa 3ad 3aBbpTaHe. KoraTo Tasu d)YHKLI,Wr'I € aKTuBUPaHa, KOHTPO/1IHATA J1aMMNWYKa 3a Taﬁmepa CBETU.



TEXHUYECKN JAHHU

HomuHanHa mowHocT 220-240 V npomeHans ToK, 50—-60 Hz, 60 W

MoOLHOCT B pe*KMM Ha rOTOBHOCT 0,43 W

MoTpebneHune Ha TOK 15,87 KWh/a

Knacuduraums, CTPYKTYpa 1| CamoCTOATENHO CTOALL M CaMO 3a AoMaLlHa ynoTpeba Ha 3aKpuTo
ynoTtpeba

Bpb3Ka 3a 3axpaHBaHeTO ®PukcnpaH 3axpaHBsaly, Kaben ¢ wencen

Knac Ha 3awuTa cpelly TOKOB yaap Knac |

CKOpOCTM Ha BeHTUAaTOpa 6 HMBA Ha CKOPOCTTA C GYHKLMA 3a 3aBbpTaHe
HnBo Ha 3ByKOBa MOLWIHOCT Ha
< 65,36 dBA
BEHTMNATOpPA
MaKcumaneH oebur 71,74 m3/min
MakcmMmanHa cKopocCT Ha Bb3ayxa 3,65 m/s
0O6xBaT Ha AMUCTAHUMOHHOTO yNpaB/eHUe: OK. 5 m.
NHbpayepBeHo OMWCTaHUMOHHO| baTepuuTe 3a AUCTAHUMOHHOTO yNpaBieHME He Ca BKIKOUYEHU U
ynpasneHue (1 6poit) TpsabBa Aa ce 3aKynaT OT NoTpebutenn oTaesnHo.
Heobxoaum Tmn 6atepun: 2 6atepum AAA, 1,5 V 3a NOCTOAHEH TOK.
PaboTHO HanpekeHue: 3,0 V NOCTOAHEH TOK.
[baKMHa Ha 3axpaHBalms Kaben 1,7m
3abenexka:

a) YBepeTe ce, Ye HanNpeXeHMEeTO B e/IeKTPMYecKaTa Mpeka CbOTBETCTBA Ha YKa3aHMATa Ha ypeaa.

6) HaknaHsaHe: HaTucHeTe 3aluMTaTa cpeLly HaklaHsAHe, 3a A3 HacTpoMUTE bIb/la Ha BEHTUNATOPA MO KenaHue.

B) HMKOra He AOKOCBalTe NepKUTE Ha BEHTUNATOPA C PbKa MAK Apyr npeamert!

r) He pgbpnaitte Kabena 3a 3axpaHBaHe C MpeKaseHo ronsma cuna. AKo ypeabT e NOBpefeH ciel Npoab/KUTeNHa
ynotpeba, ro AaiTe 3a PEMOHT Ha e/1EKTPOTEXHMK.

4) MounctBaHe: M3gbpnaiiTe Liencena OT KOHTaKTa. BHMMaTenHo oTcTpaHeTe 3allMTHaTa pelweTka. He ocrassiiTe
BEHTW/IATOPHMTE NepPKM Aa nagHart. [TbpBO M3MN0A3BaTE MEKA KbpMa C MeKa canyHKa, 3a 4a OTCTPaHUTE Ma3HM NeTHa.
Cnep ToBa M3bbpLIETE M NOAMPAITE ypeaa Cbe CyxXa Kbpna. HMKora He n3nonseaiTe NoMTypa uav abpasmneHa TEYHOCT,
KoAaTo 61 morna ga yepegan 60sTa, MeETaNHUTE MAWM MAACTMAcoBM 4YacTu. lpegn ynotpeba OTHOBO MOHTUpaiiTe
BEHTUIATOPHMTE NEPKU N GUKCUPATE 3aLMTHATA peLleTKa.

AKO ropeynomeHaTuTe yKasaHWA He ce CneABaT, 3aMaHaTa ce M3KAo4YBa KaTo onuumA. MposepeTe ypeda npegy Aa ro
Kynute.



MouncrtBaHe U rpuxa

C TeyeHUWe Ha BPEMETO MEXAY CNUUMTE HA 3aLMTHATA PeLLEeTKA U NO BEHTUNATOPHUTE NEPKM MOXKe Aa Ce HaTpyna npax.
MbpBO ONMTANTE Aa NpemMaxHeTe npaxa C YeTKa UM NPaxoCMyKayKa. AKO NPaxbT HE MOMKEe Aa Ce OTCTPaHM HaMb/HO Mo
TO3M HauMH, BEHTMNATOPBT MOXKe Aa ce pas3rnobu 3a No-o6CTOMHO NOYNCTBAHE:

1. UsgbpnaliTe Wwencena oT KOHTAKTa.

2. Pa3BuiiTe BUHTA OT A0/IHATa CTPaHa Ha 3alUMTHATA PeLLeTKa C MaJika KpbCTaTa OTBepTKa. [py ToBa NpuabprKante
BWHTa OT 334HaTa CTPaHa Ha 3alLMUTHaTa peLleTKa, 3a Aa He ce 3aBbPTU.

3. OTcTpaHeTe NpeaHaTa NON0OBMHA HA 3alLMTHATA peLleTKa.

4. [lpbKTe 34paBO BEHTUAATOPHUTE NEPKU, TaKa Ye Aa He ce BbPTAT, M OTBMNTE GMKCUPALLMA BUHT C MaJika KpbcTaTta
oTBepTKa. CBasieTe BEHTUNATOPHUTE NEPKU OT Bana.

5. OTBMIiTE BUHTOBETE HA KOPMYCa Ha ABUraTeNa C KpbCTaTa OTBEPTKA U C/ief, TOBa MaxHeTe Kopnyca.

6. MNouncreTe OTCTPAHEHUTE CbCTABHM YAaCTU M OCHOBATA C B/IAXKHA Kbprna U ry noacyluete BHUMATE/HO CbC Cyxa Kbpna.
7. MouuncteTe Kopnyca Ha Asuratena camo CbC Cyxa Kbpna.

BAXHO!

¢ YBepeTe ce, Ye ypeabT e U3K/IOYEH OT e/IeKTpMYecKaTa Mperka, Nnpeam 4a ro noYmcTmTe.

¢ 33 NOYMCTBAHE Ha ypeaa HMKOora He U3MOoA3BaiTe pasaKaallum UAK abpasmMBHM NOYMCTBALLM CPEACTBA WU OCTPU
npeameTy (Hanp. HOXOBE UM TBBPAM YETKM).

* BHMMaBalTe Aa He ce NopeXeTe Ha ocTpuTe pbboBe Ha BEHTUNATOPHUTE NEPKN.

U3XBbPNAHE
Mons, peumKnmpaiTe cTapute cu enekTpuyeckn ypeau. MNpu ToBa cnassanTe MecTHUTE pasnopendu 3a
NPaBUIHOTO U3XBBP/IAHE HA CTapU eNIeKTPOHHU ypeau.

MpaBUAHO U3XBbPASHE HA NPOAYKTA

To3u cMmBOAN NOKa3Ba, Ye B EBponeinckma cbio3 TO3M NPOAYKT He Tpabea Aa ce
N3XBbPA 3ae4HO ¢ OBMKHOBEHUTE BUTOBM OTNAAbLM. MPABUAHOTO U3XBBPASHE Ha
TO3M NPOAYKT 06CNYKBA LEANTE HA YCTOMYMBOTO PELMKANPAHE Ha LLeHHW BELLLecTBa M
npeaoTBPATABA €BEHTYa/IHM LLETU BbPXY OKO/IHATA Cpesia M YOBELUKOTO 34paBe.
M3xBbpaeTe NpoayKTa B MYHKT 3a CbOMpaHe Ha OTNaAbLM UK FO BbpHETE Ha
TbproseL,a Ha ApebHO, OT KOroTo e 3aKyneH. Toi MoKe fa ro U3XBbP/IU No
€K0oNorocbobpaseH HaumH.

AKRymynaTopbT TpA6Ba Aa ce peunKamMpa Uan U3xXebpaM NpasuaHo. Peunknnpaite
NPOAYKTA, aKO CbOTBETHUTE CbOPBIKEHWUSA Ca HANULE. 3a YKa3aHMsA OTHOCHO
peLMKAnMpaHeTo ce 06bpHeTe KbM MECTHUTE BAcT MK Bawms Tbprosel,
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AVERTISMENT:
¢ Pericole pentru copii si persoanele cu handicap: Copiii si persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
trebuie sa fie supravegheate de un adult in timpul instalarii, functionarii, curatarii si intretinerii acestui produs. Copiii trebuie

supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul, componentele acestuia sau cu materialul de ambalare.

MASURI GENERALE DE SIGURANTA

Utilizarea aparatelor electrice presupune respectarea unor instructiuni fundamentale de siguranta, in special:

o Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare Thainte de a utiliza dispozitivul.

¢ A nu se ldsa la indemana copiilor.

¢ Acest aparat nu poate fi utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale limitate sau de cele
fara experienta si/sau cunostinte decat atunci cand acestea sunt supravegheate sau au primit indicatii cu privire la utilizarea
corecta a aparatului de la o persoana responsabila pentru siguranta lor.

¢ Copiii trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

¢ Asigurati-va ca bebelusii si copii nu se joaca cu pungi din plastic sau alte materiale de ambalare.

¢ Nu Tncercati sa dezasamblati dispozitivul. Acest produs nu contine componente care pot fi reparate de catre utilizator.

¢ Asigurati-va ca aparatul este decuplat de la reteaua de curent electric Tnainte de a scoate grilajul.

¢ Pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare si vatamare corporala, trebuie respectate urmatoarele:

Aparatul poate fi utilizat numai conform descrierii din aceste instructiuni de utilizare. Orice utilizare care se abate de la
manualul de utilizare este considerata necorespunzatoare si poate duce la incendiu, electrocutare sau vatamari corporale.

¢ Nu introduceti niciodata degetele, pixuri sau orice alt obiect prin grilajul ventilatorului in timp ce acesta este in uz.

¢ Opriti ventilatorul si deconectati adaptorul de la priza inainte de a scoate grila de protectie pentru curatare.

¢ Asezati ventilatorul pe o suprafata plana si stabila pentru a preveni rasturnarea acestuia.

¢ Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.

¢ A nu se lasa la indemana copiilor. Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre copii.

¢ Decuplati intotdeauna aparatul de la sursa de curent Thainte de a-l muta dintr-un loc in altul.

¢ Nu incercati sa dezasamblati dispozitivul sau sa il modificati in niciun alt scop.

e Stecdrul nu trebuie conectat la sau deconectat de la reteaua electrica cu mainile ude.

¢ Nu utilizati produsul daca compartimentul pentru baterii sau adaptorul este deteriorat. Nu incercati sa reparati singur
dispozitivul sau s& inlocuiti componente pentru a evita riscul de electrocutare. Se pot folosi doar piese de schimb originale. Tn
cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, distribuitorul acestuia sau
personal calificat in mod similar pentru a evita pericolele.

¢ Nu utilizati niciodata dispozitivul fara grilajul de protectie, deoarece acest lucru ar putea duce la vatdmari corporale grave.
¢ Pentru a reduce riscul de incendiu si de electrocutare, nu folositi aparatul cu un regulator de viteza extern.

e Stecdrul nu trebuie conectat la sau deconectat de la reteaua electrica cu mainile ude.

¢ Nici aparatul, nici componentele sale nu trebuie amplasate Tnh apropierea cuptoarelor, semineurilor, sobelor sau a altor surse
de caldura.

¢ Tineti dispozitivul departe de perdele, fete de masa si alte materiale textile, deoarece acestea pot fi aspirate in rotor, ceea ce
poate deteriora motorul dispozitivului si/sau poate provoca un incendiu.

« Tnainte de a conecta dispozitivul la reteaua electrica, asigurati-vd ca tensiunea de functionare a dispozitivului, asa cum este
indicata pe placuta de identificare a adaptorului, corespunde cu tensiunea retelei locale.

¢ Nu plasati cablul de alimentare sub covoare. Nu acoperiti cablul de alimentare cu presuri, carpete sau alte elemente
asemanatoare. Nu plasati cablul de alimentare sub obiecte.

oﬁ Acest aparat este destinat pentru exclusiv uzului casnic. Nu folositi aparatul in aer liber.

Instructiuni importante referitoare la siguranta
Urmatorul text este un rezumat al celor mai importante instructiuni de siguranta care trebuie respectate la manipularea

aparatelor electrice pentru a evita pericolele. Va rugam sa respectati urmatoarele instructiuni de siguranta:



¢ Nu atingeti niciodata stecarul cu mainile ude si asigurati-va ca priza este curata si fara praf. Nu scufundati niciodata aparatul

in apa sau n alte lichide.

¢ Prindeti intotdeauna cablul de alimentare de stecar atunci cand conectati sau deconectati dispozitivul de la priza. Nu trageti

de cablul de alimentare.

¢ Opriti intotdeauna complet dispozitivul si deconectati-| de la priza Thainte de curatare, mutare, intretinere sau asamblare.

¢ Nu introduceti niciodata degetele sau alte obiecte in orificiile dispozitivului. Copiii trebuie supravegheati in permanenta daca
se afla in apropierea dispozitivului in timp ce acesta este in functiune.

« Verificati dispozitivul pentru eventuale deteriorari. Acest lucru este valabil mai ales daca dispozitivul a cazut sau a fost
deteriorat n alt mod. Daca observati orice defectiuni sau deteriorari ale carcasei, cablului de alimentare sau stecarului, opriti
imediat dispozitivul si deconectati-lI de la reteaua electrica. Exista riscul de ranire si deteriorare.

¢ Nu Tncercati sa deschideti sau sa reparati singur dispozitivul.

¢ Nu utilizati dispozitivul Tn medii umede. Nu are protectie IP.

¢ Asigurati-va ca nu sunt aspirate par sau alte obiecte in rotor.

¢ Nu utilizati dispozitivul in apropierea lichidelor, vaporilor sau gazelor inflamabile.

¢ Folositi doar o laveta uscata sau usor umeda pentru a curata dispozitivul, pentru a preveni patrunderea lichidelor in
dispozitiv. Deconectati intotdeauna dispozitivul de la priza de perete Tnainte de a-l curata.

¢ Dispozitivul trebuie alimentat de la o sursa de alimentare a carei tensiune, frecventa si putere de retea corespund

specificatiilor de pe placuta de identificare a dispozitivului.

¢ Asezati cablul de alimentare astfel incat nimeni sa nu se poata impiedica de el si sa nu fie ciupit sau prins de alte obiecte.

¢ Folositi dispozitivul numai in scopul pentru care a fost conceput. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic si nu trebuie

utilizat in scopuri comerciale sau industriale.

¢ Nu utilizati aparatul daca acesta a fost scapat pe jos sau daca cablul de alimentare, stecarul sau aparatul sunt deteriorate.

Duceti dispozitivul la un centru de service autorizat sau la un distribuitor cu calificare similara pentru inspectie si reparatii.

« in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de citre producitor, distribuitorul acestuia sau

personal calificat in mod similar pentru a evita pericolele.

¢ Folositi numai accesorii furnizate sau recomandate de un centru de service autorizat sau de un comerciant specializat cu

calificare similara. Utilizarea accesoriilor care nu sunt destinate utilizarii cu acest dispozitiv poate duce la vatamari corporale si

la deteriorarea dispozitivului.

* Nu asezati dispozitivul pe alte dispozitive sau pe suprafete neuniforme si protejati-I de surse de caldura (de exemplu,

incalzire sau aragaz), lumina directa a soarelui, praful excesiv si vibratii.

¢ Nu utilizati dispozitivul in aer liber si nu il asezati pe sau in apropierea aragazelor pe gaz sau electrice sau in cuptoare.

¢ Nu asezati aparatul in apropierea unor surse de caldura, cum ar fi radiatoare, incalzitoare, cuptoare si alte dispozitive

generatoare de caldura.

* Nu utilizati dispozitivul sub sau in apropierea materialelor inflamabile (de exemplu, perdele). Pastrati o distanta de cel putin

30 cm deasupra si in jurul dispozitivului.

¢ Scoateti din priza acest produs Tn timpul furtunilor sau in cazul in care urmeaza sa nu mai utilizati lampa o perioada de timp.

¢ Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu sunt blocate.

o Stingeti intotdeauna aparatul inainte de a-I curata sau depozita.

¢ Toate lucrarile de intretinere, cu exceptia curatarii, pot fi efectuate numai de catre un centru de service autorizat sau de

catre un comerciant specializat cu calificare similara. Acest produs nu contine elemente componente care trebuie reparate de

catre utilizator.

¢ Includeti aceste instructiuni de utilizare daca incredintati dispozitivul unei terte parti.

¢ Nu folositi aparatul in alt scop decat acela pentru care a fost conceput Nu transportati niciodata dispozitivul tinandu-I de

cablul de alimentare si nu trageti niciodata de cablul de alimentare pentru a-l deconecta de la reteaua electrica. Pentru a

scoate ventilatorul din priza, apucati stecarul si trageti afara din priza.

¢ Nu introduceti obiecte straine in orificiile grilajului de protectie, deoarece acest lucru poate provoca vatamari corporale si

deteriorarea dispozitivului.

¢ Nu ne asumam nicio raspundere pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare sau incorecta sau din



nerespectarea acestor instructiuni.
¢ Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste margini ascutite sau sa intre Tn contact cu suprafete fierbinti, cum ar fi plitele
de gatit.

¢ Nu utilizati dispozitivul daca cablul de alimentare sau stecarul sunt deteriorate.



Parti componente
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1. Cap ventilator cu grilaj de protectie
2. Tija (sus)

3. Tija (mijloc)

4. Tija (jos)

5. Baza

6. Telecomanda

ASAMBLARE
1. Scoateti suruburile si saibele preasamblate de la tija din partea de jos si atasati baza la tija verticala asa cum este ilustrat in imag. 1.
2. Asamblati partile ramase ale tijei verticale (mijloc si sus), dupa cum va este ilustrat in imag. 2.

3. Scoateti capul ventilatorului din ambalaj si montati-l deasupra tijei verticale, dupa cum va este ilustrat in imag. 3.




Panou de comanda pe carcasa motorului:

Oscillation On/off
~
O1
[@]C; Timer indi
OICIOIOK
O On/off indicator
Os
I J
Timer Speed

Telecomanda

Raza de actiune telecomanda: cca 5 m

Tensiunea de functionare: 3 V curent continuu.

Pentru telecomanda sunt necesare 2 baterii AAA. Acestea nu sunt incluse si trebuie achizitionate separat si introduse
independent.

Inserarea bateriilor:

Deschideti capacul compartimentului bateriilor de pe spatele telecomenzii, introduceti cele doua baterii si nchideti din nou
capacul.

AAA Battery, 1.5V

+ B
—

Asigurati-va ca folositi doua baterii AAA (1,5 V) pentru aceasta telecomanda.

Utilizare:

Buton pornire/oprire: Apasati acest buton (de pe panoul de control sau de pe telecomanda) pentru a porni sau opri
dispozitivul. Dupa pornire, dispozitivul functioneaza la nivelul de viteza 1.

Viteza: Apasati acest buton (de pe panoul de control sau de pe telecomanda) pentru a regla viteza de la nivelul 1 la 6.
Se aprinde indicatorul luminos aferent vitezei.

Temporizator: Apasati acest buton (de pe panoul de control sau de pe telecomanda) pentru a activa functia
temporizatorului. Durata maxima de functionare a temporizatorului este de 6 ore. Cand aceasta functie este activata,
indicatorul luminos al temporizatorului se va aprinde.

Oscilare: Apasati acest buton (de pe panoul de control sau de pe telecomanda) pentru a activa functia de oscilare.
Cand aceasta functie este activata, indicatorul luminos al temporizatorului se va aprinde.



DATE TEHNICE

Tensiune nominala 220-240 V curent alternativ, 50-60 Hz, 60 W
Putere in standby 0,43 W
Consum energie electrica: 15,87 KWh/a
Clasificare asamblare si utilizare Acest dispozitiv este de sine statator si este destinat exclusiv uzului casnic.
Conexiune electrica cablu de alimentare fix cu stecar
Clasa de protectie Tmpotriva
electrocutarii clasa
Viteza de ventilare 6 trepte de viteza cu functie oscilanta
Nivel de zgomot <65,36 dBA
Flux de aer maxim 71,74 m3/min
Viteza maxima a aerului 3,65 m/s

Raza de actiune telecomanda: cca 5 m

L bateriile pentru telecomanda nu sunt incluse si
Telecomanda cu infrarosu (1), L L y
trebuie sa fie achizitionate separat de cdtre consumator.

Tip de baterie necesar: 2 baterii AAA, 1,5 V curent continuu.

Tensiunea de functionare: 3,0 V curent continuu.

Lungime cablu 1,7m

Indicatie:

a) Asigurati-va ca tensiunea retelei corespunde cu specificatiile de pe dispozitiv.

b) inclinare: Ap&sati butonul de protectie impotriva inclindrii pentru a regla unghiul ventilatorului dup3 cum doriti.

c) Nu atingeti niciodata palele ventilatorului cu mana sau cu orice alt obiect!

d) Nu trageti de cablul de alimentare cu forta excesiva. Daca aparatul se deterioreaza dupa o utilizare prelungita, apelati
la un electrician calificat pentru reparatii.

e) Curdtare: Scoateti stecdrul din priza. Indepartati cu grijd grilajul de protectie. Nu Idsati s3 cad3 elicele ventilatorului.
Folositi intadi o lavetda moale inmuiata in apa calduta si o solutie delicata de sapun pentru a indeparta petele de ulei.
Stergeti si lustruiti apoi dispozitivul cu o laveta uscata. Nu utilizati niciodata produse de lustruit  sau orice alte substante
corozive care ar putea deteriora culoarea, piesele din metal sau plastic. Puneti elicele la locul lor si reasamblati grilajul
de protectie Tnainte de utilizare.

Daca nu se vor respecta instructiunile de mai sus, inlocuirea este exclusa. Verificati dispozitivul Thainte de a-l achizitiona.



Curatare si intretinere

n timp, praful se poate acumula intre spitele grilei de protectie si pe elicele ventilatorului. incercati sa indepé&rtati praful
Cu o perie sau cu un aspirator. Daca praful nu poate fi indepartat complet in acest mod, ventilatorul poate fi, de
asemenea, demontat pentru o curatare mai amanuntita:

1. Scoateti stecarul din priza.

2. Desfaceti surubul de pe partea inferioara a grilajului de protectie cu ajutorul unei surubelnite mici cu cap in cruce.
Tineti surubul de pe partea din spate a grilajului de protectie astfel incat sa nu se roteasca.

3. Indepartati partea din fata a grilajului de protectie.

4. Tineti ferm elicele ventilatorului astfel incat sa nu se roteasca si slabiti surubul de blocare cu o surubelnita cu cap in
cruce mica. Indepértati elicele ventilatorului.

5. Slabiti suruburile de pe carcasa motorului cu o surubelnita cu cap in cruce si apoi scoateti carcasa.

6. Curatati componentele demontate si baza cu o lavetda umeda, apoi uscati-le bine cu o una uscata.

7. Curatati carcasa motorului doar cu o laveta uscata.

IMPORTANT!

¢ Asigurati-va ca dispozitivul este deconectat de la reteaua electrica inainte de a-I curata.

¢ Nu utilizati niciodata Tn scopul curatarii aparatului produse corozive, abrazive sau obiecte ascutite (de ex. cutite sau
perii tari).

¢ Aveti grija sa nu va tdiati de marginile ascutite ale elicelor ventilatorului.

ELIMINARE
Va rugam sa va reciclati aparatele electrice si electronice vechi. Va rugam sa respectati reglementarile locale
pentru eliminarea corecta a echipamentelor electrice si electronice uzate.

Eliminarea corespunzatoare a aparatului

Acest simbol indica faptul ca in Uniunea Europeana produsul nu face parte din
categoria deseurilor menajere si deci nu poate fi aruncat in acelasi loc ca acestea.
Eliminarea corespunzdtoare a acestui aparat contribuie la reciclarea sustenabild a
resurselor si previne potentialele efecte nocive asupra mediului si a sanatatii umane.
Pentru eliminarea produsului adresati-va unui centru de colectare sau comerciantului
de la care I-ati achizitionat. Acesta poate elimina aparatul in mod ecologic.

Bateria trebuie sa fie reciclata sau eliminata in mod corect. Reciclati produsul atata
timp cat va sta la dispozitie un centru dedicat reciclarii. Pentru mai multe informatii
referitoare la reciclare adresati-va autoritatilor dumneavoastra locale sau
distribuitorului.
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PRE UPOTREBE PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO.
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UPOZORENIJE!

¢ Opasnosti za decu i osobe sa invaliditetom: Deca i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim i mentalnim sposobnostima
moraju biti pod nadzorom odrasle osobe tokom instalacije, rada, ¢is¢enja i odrZavanja ovog proizvoda. Decu treba nadgledati
kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem, njegovim sastavnim delovima ili pakovanjem.

Opste bezbednosne napomene

Pri koriséenju elektricne opreme potrebno je posStovati osnovne sigurnosne napomene, ukljucujuci sledece:

¢ PaZljivo procitajte ova uputstva za upotrebu pre upotrebe uredaja.

¢ Uredaj drzite van domasaja dece.

¢ Ovaj uredaj mogu da koriste osobe (ukljucujuci decu) sa smanjenim fizickim, motorickim ili mentalnim sposobnostima ili
manjkom iskustva i znanja, ukoliko se ove osobe nadziru ili su upuéene u bezbednu upotrebu uredaja od strane osobe
odgovorne za njihovu sigurnost.

¢ Decu nadgledati dok su u blizini uredaja kako biste osigurali da se ne igraju njime.

* Pazite da se deca i novorodencad ne igraju plasticnim kesama ili drugim ambalaznim materijalom.

¢ Ne pokusavajte da rastavite uredaj. Uredaj ne sadrZi delove koje treba da odrzava korisnik.

¢ Pre uklanjanja zastitne resetke proverite da li je uredaj iskljucen iz struje.

¢ Da biste smanijili rizik od poZara, strujnog udara i povreda, treba se pridrzavati sledeéeg:

Uredaj se sme koristiti samo onako kako je opisano u ovim uputstvu za upotrebu. Bilo koja upotreba koja nije navedena moze
dovesti do poZara, strujnog udara ili povrede.

¢ Dok je ventilator u upotrebi nikada nemojte gurati prste, olovke niti druge predmete kroz zastitnu reSetku.

¢ Iskljucite uredaj i izvucite strujni adapter iz uti¢nice pre nego Sto skinete zastitnu reSetku radi ¢iséenja.

¢ Postavite ventilator na ravnu i stabilnu povrsinu kako biste sprecili njegovo prevrtanje.

¢ Uredaj ne ostavljate bez nadzora dok je u upotrebi.

¢ Uredaj drZite van domasaja dece. Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane dece.

¢ Uredaj uvek izvucite iz uti¢nice kada ga pomerate sa jednog mesta na drugo.

¢ Ne pokusavajte da rastavljate uredaj ili da ga modifikujete u bilo koju drugu svrhu.

¢ Ne ukljucujte niti iskljucujte utikac iz uticnice mokrim rukama.

¢ Ne koristite proizvod ako su osteceni odeljak za baterije ili strujni adapter. Ne pokusavajte sami da popravite uredajili
zamenite bilo koje sastavne delove kako biste izbegli rizik od strujnog udara. Smeju se koristiti samo originalni rezervni delovi.
Ukoliko je strujni kabl ostecen, a u cilju izbegavanja opasnosti, kabl mora zameniti proizvodac, distributivni partner ili slicno
kvalifikovano strucno lice.

¢ Nikada ne koristite uredaj bez zastitne resetke, jer to moze dovesti do ozbiljnih povreda.

¢ Da bi se izbegao rizik od pozara ili strujnog udara, uredaj se ne sme koristiti uz pomoc¢ spoljnog regulatora brzine.

¢ Ne ukljucujte niti iskljucujte utikac iz uticnice mokrim rukama.

¢ Ni uredaj niti bilo koja njegov sastavni deo ne smeju se postavljati u blizini rerni, kamina, Sporeta ili drugih izvora toplote.
* Drzite uredaj dalje od zavesa, stolnjaka i drugih tekstila, jer ih rotor moze usisati, Sto moze ostetiti motor uredaja i/ili izazvati
pozar.

¢ Pre nego Sto ukljucite uredaj u struju, uverite se da radni napon uredaja, kao sto je nazna¢eno na tipskoj plocici strujnog
adaptera, odgovara lokalnom mreZznom naponu.

e Strujni kabl nemojte postavljati ispod tepisona. Ne prekrivajte strujni kabl prostirkama, stazama i slicnim predmetima za
prekrivanje. Ne stavljajte strujni kabl ispod namestaja ili elektri¢nih uredaja.

oﬁ Ovaj uredaj je namenijen iskljucivo za upotrebu u domadinstvu. Uredaj nemoijte koristiti napolju.

VaiZne sigurnosne napomene

U nastavku je saZetak najvaznijih sigurnosnih napomena kojih se morate pridrzavati prilikom rukovanja elektri¢nim uredajima
kako bi se izbegle opasnosti. Obavezno postujte sledece sigurnosne napomene:

¢ Nikada ne dodirujte utika¢ mokrim rukama i uverite se da je uti¢nica Cista i bez prasine. Uredaj nikada nemojte uranjati u



vodu ili neku drugu tec¢nost.

¢ Uvek drzite strujni kabl za utikac kada ukljucujete ili iskljuujete uredaj iz uti¢nice. Nikada ne povlacite mrezni kabl.

¢ Uvek u potpunosti iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uti¢nice pre Cis¢enja, premestanja, servisiranja ili montaze.

¢ Nikada ne stavljajte prste ili druge predmete u otvore uredaja. Deca moraju biti pod nadzorom u svakom trenutku ako su u
blizini uredaja dok je u radu.

¢ Redovno (Cistite uredaj i proverite da li ima oStec¢enja. Pogotovo ako je uredaj pao na zemlju ili je na neki drugi nacin ostecen.
Ukoliko primetite bilo kakve funkcionalne smetnje ili oStecenja na kucistu, strujnom kablu ili utikacu, odmah iskljucite uredaj i
iskljucite ga iz struje. Postoji rizik od povreda i ostecéenja.

¢ Ne pokusavajte sami da otvorite uredaj niti da ga popravljate.

¢ Ne koristite uredaj na otvorenom ili u vlaznim sredinama. Nema IP zastitu.

¢ Pazite da rotor ne uvlaci kosu ili druge predmete.

¢ Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih tecnosti, para ili gasova.

e Za Cis¢enje uredaja koristite samo suvu ili blago vlaznu krpu, kako biste sprecili ulazak tecnosti u uredaj. Pre Cis¢enja uredaja
uvek izvucite utikac iz uticnice.

Napajanje uredaja se mora vrsiti putem izvora elektri¢ne energije Ciji napon, frekvencija i snaga odgovaraju vrednostima

navedenim na tipskoj plocici uredaja.

¢ Polozite strujni kabl tako da se niko ne moZe spotaknuti o njega i da ga drugi predmeti ne prignjece ili zaglave.

¢ Uredaj koristite iskljucivo u predvidene svrhe. Uredaj je namenjen samo za kué¢nu upotrebu i ne sme se koristiti u

komercijalne ili industrijske svrhe.

¢ Uredaj nemojte koristiti ukoliko je pao tj. ukoliko su kabl, utikac ili sam uredaj osteceni. Odnesite uredaj u ovlaséeni servisni

centar ili kod sli¢no kvalifikovanog prodavca na pregled i popravku.

¢ Ukoliko je strujni kabl oStecen, a u cilju izbegavanja opasnosti, kabl mora zameniti proizvodag, distributivni partner ili slicno

kvalifikovano strucno lice.

¢ Koristite samo dodatnu opremu koju je isporucio ili preporucio ovlaséeni servisni centar ili sliéno kvalifikovani specijalizovani

prodavac. Koriséenje dodatne opreme koja nije namenjena za upotrebu sa ovim uredajem moze dovesti do povreda i

ostecenja uredaja.

* Ne stavljajte uredaj na druge uredaje ili neravne povrsine i zastitite ga od izvora toplote (npr. grejaca ili Sporeta), direktne

sunceve svetlosti, prekomerne prasine i vibracija.

¢ Ne koristite uredaj na otvorenom i ne stavljajte ga na ili blizu plinskih ili elektri¢nih Sporeta ili u rerne.

¢ Uredaj nemojte postavljati u blizini izvora toplote poput radijatora, rerni i drugih uredaja koji emituju toplotu.

* Ne koristite uredaj ispod ili blizu zapaljivih materijala (npr. zavesa). Odrzavajte rastojanje od najmanje 30 cm iznad i sa svih

strana oko uredaja.

¢ Izvucite strujni kabl ako uredaj nece biti koris¢en duze vreme ili tokom grmljavine.

¢ Uverite se da ventilacioni otvori nisu blokirani.

¢ Uvek iskljucite uredaj pre Cis¢enja ili skladistenja.

¢ Sve radove odrzavanja, osim ¢is¢enja, moZe da obavlja samo ovlasceni servisni centar ili sli¢no kvalifikovani specijalizovani

prodavac. Ovaj uredaj ne sadrzi delove koje treba da odrzava korisnik.

¢ Ukoliko uredaj dajete treéem licu, priloZite i ovo uputstvo za upotrebu.

e Strujni kabl koristite isklju¢ivo u predvidene svrhe. Nikada ne nosite uredaj drzedi ga za strujni kabl i nikada ne vucite kabl da

biste iskljucili uredaj iz struje. Umesto toga, ¢vrsto uhvatite strujni utikac i izvucite kabl iz uti¢nice.

¢ Ne ubacuijte nikakva strana tela u otvore zastitne resetke, jer to moZe prouzrokovati povrede i oste¢enje uredaja.

¢ Ne prihvata se nikakva odgovornost za Stetu nastalu usled nepravilne ili pogresne upotrebe ili nepostovanja ovih uputstava.

¢ Ne dozvolite da strujni kabl visi preko ostrih ivica ili da dolazi u kontakt sa vru¢im povrsinama kao $to su ploce za kuvanje.

¢ Ne koristite uredaj ako su strujni kabl ili utika¢ oSteéeni.



Sastavni delovi
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1. Glava ventilatora sa zastitnom resetkom
2. Stalak (gornji deo)

3. Stalak (srednji deo)

4. Stalak (donji deo)

5. Postolje

6. Daljinski upravljac

MONTAZA

1. Skinite unapred montirane zavrtnje i podloske sa donjeg dela stalka i pri¢vrstite postolje na stalak kao Sto je prikazano na sl. 1.
2. Montirajte preostale delove stalka (srednji i gornji) kao $to je prikazano na sl. 2.

3. lzvadite glavu ventilatora iz ambalaZe i montirajte je na gornji deo stalka kao $to je prikazano na sl. 3.




Upravljacko polje na kuéistu motora:

Oscillation On/off
| | o)
O1
[@]C; Timer indi
OICIOIOK
O On/off indicator
Os
I J
Timer Speed

Daljinski upravljac¢

Domet daljinskog upravljaca: cca 5 m

Radni napon: 3 V jednosmerne struje.

Za daljinski upravljac su potrebne 2 AAA baterije. One nisu uklju¢ene u pakovanju i moraju se kupiti zasebno i samostalno staviti
u daljinski upravljac.

Stavljanje baterija:

Otvorite poklopac odeljka za baterije na zadnjoj strani daljinskog upravljaca, stavite dve baterije i ponovo zatvorite poklopac
odeljka za baterije.

AAA Battery, 1.5V

0[]

Obavezno koristite dve AAA baterije (1,5 V) za ovaj daljinski upravljac.

Upotreba:

Taster za ukljudivanje/iskljucivanje: Pritisnite ovaj taster (na upravljackom polju ili daljinskom upravljadu) da biste

......

Brzina: Pritisnite ovaj taster (na upravljackom polju ili daljinskom upravljacu) da biste podesili Zeljeni stepen brzine
(od 1 do 6). Indikator brzina svetli.

Tajmer: Pritisnite ovaj taster (na upravljackom polju ili daljinskom upravljacu) da biste aktivirali funkciju tajmera.
Maksimalno trajanje tajmera je 6 sati. Kada je ova funkcija aktivirana, indikator tajmera ¢e zasvetleti.

Oscilacija: Pritisnite ovaj taster (na upravljackom polju ili daljinskom upravljacu) da biste aktivirali funkciju okretanja.
Kada je ova funkcija aktivirana, indikator tajmera ¢e zasvetleti.



TEHNICKI PODACI

Nominalna snaga 220-240 V naizmeniéne struje, 50/60 Hz, 60 W

Snaga u rezimu mirovanja 0,43 W

Potrosnja struje 15,87 KWh/a

Klasifikacija, sastavljanje i upotreba | Samostojeci i namenjen samo za upotrebu u domacdinstvu, u zatvorenom prostoru.
Strujni prikljucak fiksni strujni kabl sa strujnim utikacem

Klasa zastite od strujnog udara: klasa |

Brzine ventilatora 6 stepeni brzine sa funkcijom okretanja

Nivo jacine zvuka ventilatora <65,36 dBA

Maksimalni protok vazduha 71,74 m3/min

Maksimalna brzina strujanja vazduha| 3,65 m/s

Domet daljinskog upravljaca: cca 5 m

Infracrveni daljinski upravlja¢ (1| Baterije za daljinski upravljac nisu uklju¢ene u obim isporuke i
komad) kupac ih mora kupiti zasebno.
Potreban tip baterije: 2 x AAA baterije, 1,5 V jednosmerne struje.

Radni napon: 3,0 V jednosmerne struje.

DuZina strujnog kabla 1,7m

Napomena:

a) Uverite se da mreZni napon odgovara specifikacijama na uredaju.

b) Naginjanje: Pritisnite zastitu od naginjanja da biste podesili ugao ventilatora po Zelji.

c) Nikada ne dodirujte lopatice ventilatora rukom ili bilo kojim drugim predmetom!

d) Ne vucite strujni kabl prekomernom silom. .Ako se uredaj osteti nakon duZe upotrebe, nosite ga kod kvalifikovanog
elektricara na popravku.

e) Cid¢enje: lzvucite strujni utika¢ iz utiénice. PaZljivo uklonite zastitnu redetku. Ne dozvolite da lopatice ventilatora padnu.
Prvo, koristite meku krpu sa blagim rastvorom sapuna da biste uklonili mrlje od ulja. Zatim obrisite i ispolirajte uredaj
suvom krpom. Nikada ne koristite sredstva za poliranje ili bilo koju korozivnu te¢nost koja bi mogla ostetiti boju, metalne
ili plasticne delove. Pre upotrebe, vratite lopatice ventilatora i pricvrstite zastitnu resetku.

Ukoliko se gore navedena uputstva ne postuju, zamena nije moguca. Proverite uredaj pre kupovine.



Cis¢enje i nega

Vremenom se prasina mozZe nakupiti izmedu Zbica zastitne resSetke i na lopaticama ventilatora. Prvo, pokusajte da
uklonite prasinu ¢etkom ili usisivacem. Ako se prasina ne moze potpuno ukloniti na ovaj nacin, ventilator se takode moze
rastaviti radi temeljnijeg CisSéenja:

1. Izvucite strujni utikac iz uti¢nice.

2. Odvrnite zavrtanj na donjoj strani zastitne reetke pomoc¢u malog krstastog odvijaca. Cvrsto drZite zavrtanj na zadnjoj
strani zastitne reSetke kako biste sprecili da se okrece.

3. Uklonite prednju polovinu zastitne resetke.

4. Cvrsto drzite lopatice ventilatora da biste spreili njihovo okretanje i otpustite zavrtanj za fiksiranje pomocéu malog
krstastog odvijaca. Uklonite lopatice ventilatora sa osovine.

5. Odvrnite zavrtnje na kuéistu motora pomodu krstastog odvijaca, a zatim uklonite kuciste.

6. Ocistite uklonjene sastavne delove i podnozje vlaznom krpom, a zatim temeljno osusite suvom krpom.

7. Kuciste motora Cistite samo suvom krpom.

VAZNO!

¢ Uverite se da je uredaj iskljucen iz struje pre ¢iséenja.

¢ Kada Cistite uredaj, nikada ne koristite korozivna ili abrazivna sredstva za ¢is¢enje ili ostre predmete (npr. nozeve ili
tvrde Cetke).

¢ Pazite da se ne posecete na ostre ivice lopatica ventilatora.

ODLAGANIJE
Molimo vas da reciklirate svoje stare elektricne uredaje. Obratite paZnju na lokalne propise za pravilno
odlaganje starih elektronskih uredaja.

Pravilno zbrinjavanje proizvoda u otpad

Ovaj simbol upucuje na to da ovaj proizvod ne smete zbrinjavati sa standardnim
komunalnim otpadom na prostoru Evropske unije. Cilj pravilnog zbrinjavanja ovog
proizvoda je odrzivo recikliranje materijala i spre¢avanje potencijalnog zagadenja
Zivotne sredine i ugrozavanja ljudskog zdravlja. Odlozite proizvod na sakupljaliste ili ga
vratite prodavcu kod kojeg ste ga kupili. On ga mozZe odloziti na ekoloski prihvatljiv
nacin.

Baterija se mora pravilno reciklirati ili odloziti. Reciklirajte proizvod ukoliko postoje
mogucnosti za to. Informacije u pogledu reciklaze ¢ete dobiti od nadlezne lokalne
sluzbe ili svog prodavca.




FR : MODE D'EMPLOI
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AVERTISSEMENT !

¢ Dangers pour les enfants et les personnes en situation de handicap : les enfants et les personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites doivent étre surveillés par un adulte lors de I'installation, de I'utilisation, du
nettoyage et de I'entretien de cet appareil. Les enfants doivent étre surveillés afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec

I'appareil, ses composants ou les matériaux d’'emballage.

CONSIGNES DE SECURITE GENERALES

L'utilisation de tout appareil électrique implique le respect de consignes de sécurité fondamentales, y compris des suivantes :
¢ Lisez attentivement ce mode d’emploi avant d’utiliser 'appareil.

¢ Tenez I'appareil hors de portée des enfants.

¢ Cet appareil peut étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou n'ayant pas I'expérience et les connaissances nécessaires, si elles sont supervisées ou ont été formées a
I'utilisation slre de l'appareil par une personne responsable de leur sécurité.

¢ Surveillez les enfants afin qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

* Veillez a ce que les enfants et les nourrissons ne jouent pas avec les sacs en plastique ou tout autre matériau d'emballage.
* N'essayez pas de désassembler I'appareil. Aucune piéce a I'intérieur de I'appareil ne nécessite d’entretien de la part de
I'utilisateur.

¢ Assurez-vous que l'appareil est débranché avant de retirer la grille de protection.

¢ Afin de réduire les risques d’incendie, d’électrocution et de blessures, veuillez respecter les consignes suivantes :

Lappareil doit étre utilisé exclusivement conformément aux instructions décrites dans ce mode d’emploi. Toute utilisation non
conforme peut entrainer un incendie, une électrocution ou des blessures.

¢ N’introduisez jamais les doigts, des crayons ou d’autres objets a travers la grille de protection lorsque le ventilateur est en
fonctionnement.

* Eteignez I'appareil et débranchez I'adaptateur secteur de la prise avant de retirer la grille de protection pour le nettoyage.

¢ Placez le ventilateur sur une surface plane et stable afin d’éviter tout basculement.

¢ Ne laissez pas I'appareil sans surveillance pendant son fonctionnement.

¢ Tenez I'appareil hors de portée des enfants. Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.

¢ Débranchez toujours I'appareil du réseau électrique avant de le déplacer d’un endroit a un autre.

* N’essayez pas de démonter I'appareil ni de le modifier pour un autre usage.

¢ Ne brancher ni débrancher la fiche d'alimentation avec des mains mouillés.

¢ N'utilisez pas le produit si le compartiment de la batterie ou I'adaptateur secteur est endommagé. N’essayez pas de réparer
vous-méme l'appareil ni de remplacer des composants afin d’éviter tout risque d’électrocution. Seules des piéces de rechange
d’origine doivent étre utilisées. Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, I'un de ses
partenaires de distribution ou un personnel qualifié équivalent, afin d’éviter tout danger.

¢ N'utilisez jamais I'appareil sans grille de protection, sous peine de risque élevé de blessures graves.

¢ Afin d’éviter tout risque d’incendie ou d’électrocution, I'appareil ne doit pas étre utilisé avec un régulateur de vitesse
externe.

¢ Ne brancher ni débrancher la fiche d'alimentation avec des mains mouillés.

¢ Ni I'appareil ni I'un de ses composants ne doivent étre placés a proximité de fours, cheminées, cuisinieres ou d’autres
sources de chaleur.

¢ Maintenez I'appareil a distance des rideaux, nappes et autres textiles, car ceux-ci pourraient étre aspirés par le rotor,
endommager le moteur et/ou provoquer un incendie.

¢ Avant de raccorder I'appareil au réseau électrique, assurez-vous que la tension de fonctionnement indiquée sur la plaque
signalétique de I'adaptateur secteur correspond a la tension du réseau local.

* Ne faites pas passer le cable d’alimentation sous des tapis. Ne recouvrez pas le cable d’alimentation avec des tapis, des
descentes de lit ou des couvertures similaires.s Ne faites pas passer le cable d’alimentation sous des meubles ou des appareils

électriques.



oﬁ Cet appareil est destiné uniquement a un usage domestique. N’utilisez pas I'appareil a I'extérieur.

Consignes de sécurité importantes

Voici un résumé des consignes de sécurité les plus importantes a respecter lors de I'utilisation d’appareils électriques afin

d’éviter tout danger. Veuillez impérativement respecter les consignes de sécurité suivantes :

¢ Ne touchez jamais la fiche secteur avec des mains mouillées et veillez a ce que la prise soit propre et exempte de poussiére.

Ne plongez jamais I'appareil dans de I'eau ou dans tout autre liquide.

* Tenez toujours la fiche secteur lorsque vous branchez ou débranchez I'appareil, ne tirez jamais sur le cable. Ne tirez jamais

sur le cordon d'alimentation.

« Eteignez toujours complétement 'appareil et débranchez-le avant de le nettoyer, de le déplacer, de I'entretenir ou de

I'installer.

¢ N’introduisez jamais vos doigts ni aucun objet dans les ouvertures de 'appareil. Lorsque des enfants se trouvent a proximité
de I'appareil pendant son fonctionnement, ils doivent impérativement étre surveillés.

o \érifiez que I'appareil ne présente aucun dommages. Cela s’applique en particulier si 'appareil est tombé au sol ou a été
endommagé d’une autre maniére. Si vous constatez des dysfonctionnements ou des dommages au boitier, au cable
d’alimentation ou a la fiche secteur, éteignez immédiatement 'appareil et débranchez-le du réseau électrique. Il existe un
risque de blessure ainsi qu’un risque d’'endommagement.

¢ N’essayez pas d’ouvrir ou de réparer I'appareil vous-méme.

¢ N'utilisez pas I'appareil dans des environnements humides. L'appareil ne dispose d’aucun indice de protection IP.

¢ Veillez a ce que les cheveux ou d’autres objets ne soient pas aspirés par le rotor.

¢ N'utilisez pas I'appareil a proximité de liquides, vapeurs ou gaz inflammables.

¢ l'appareil doit impérativement étre alimenté par une source d’alimentation dont la tension, la fréquence et la puissance
correspondent aux indications figurant sur la plaque signalétique de I'appareil. Débranchez toujours l'appareil de la prise de
courant avant de le nettoyer.

¢ l'appareil doit impérativement étre alimenté par une source d’alimentation dont la tension, la fréquence et la puissance

correspondent aux indications figurant sur la plaque signalétique de I'appareil.

¢ Disposez le cable d’alimentation de maniére a ce que personne ne puisse trébucher dessus et qu’il ne soit ni écrasé ni coincé

par d’autres objets.

¢ Utilisez I'appareil uniguement pour son usage prévu. Lappareil est destiné uniquement a un usage domestique et ne doit

pas étre utilisé a des fins commerciales ou industrielles.

¢ N'utilisez pas I'appareil s’il est tombé ou si le cable d’alimentation, la fiche secteur ou I'appareil lui-méme est endommagé.

Apportez I'appareil a un centre de service agréé ou a un revendeur spécialisé qualifié afin qu’il soit controlé et réparé.

¢ Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou un technicien

qualifié, afin de prévenir tout danger.

¢ Utilisez uniquement des accessoires provenant d’un centre de service agréé ou d’un revendeur spécialisé équivalent, ou

recommandés par ceux-ci. L'utilisation d’accessoires non prévus pour cet appareil peut entrainer des blessures et

endommager l'appareil.

* Ne placez pas I'appareil sur d’autres appareils ni sur des surfaces irrégulieres, et protégez-le des sources de chaleur (p. ex.

chauffage ou cuisiniére), de I'exposition directe au soleil, de la poussiére excessive ainsi que des vibrations.

¢ N'utilisez pas I'appareil a 'extérieur et ne le placez pas sur des cuisiniéres a gaz ou électriques, ni dans ou a proximité de

fours.

¢ Ne placez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur telles que radiateurs, grilles de chauffage, fours ou autres

appareils produisant de la chaleur.

* N'utilisez pas I'appareil sous ou a proximité de matériaux inflammables (par ex. rideaux). Respectez une distance minimale

de 30 cm au-dessus de I'appareil et sur tous les cotés.

¢ Veillez a ce que les ouvertures de ventilation ne soient pas bloquées.



« Eteignez toujours I'appareil avant de le nettoyer ou de le ranger.

* Tous les travaux d’entretien, a 'exception du nettoyage, doivent étre effectués uniguement par un centre de service agréé
ou un revendeur spécialisé équivalent. Cet appareil ne contient aucune piéce nécessitant un entretien par I'utilisateur.

¢ Joignez ce mode d'emploi si vous cédez I'appareil a un tiers.

e Utilisez le cable d’alimentation exclusivement pour I'usage prévu. Ne portez jamais I'appareil par le cable d’alimentation et
ne tirez pas sur celui-ci pour le débrancher du réseau électrique. Tenez toujours la fiche et retirez-la de la prise.
N’introduisez aucun corps étranger dans les ouvertures de la grille de protection, car cela peut entrainer des blessures et
endommager l'appareil.

¢ En cas d’utilisation non conforme ou incorrecte, ainsi qu’en cas de non-respect des présentes instructions, aucune
responsabilité ne peut étre assumée pour les dommages qui en résultent.

* Ne laissez pas le cable d’alimentation pendre sur des arétes vives ni entrer en contact avec des surfaces chaudes, telles que
des plaques de cuisson.

* N'utilisez pas I'appareil si le cable ou la fiche d'alimentation sont endommagés.



Composants
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1. Téte de ventilateur avec grille de protection
2. Tube télescopique (supérieur)

3. Tube télescopique (central)

4. Tube télescopique (inférieur)

5. Socle

6. Télécommande

INSTALLATION

1. Desserrez les vis et rondelles prémontées du Tube télescopique (inférieur) puis fixez le socle sur celui-ci, comme illustré a la fig. 1.
2. Montez les autres parties du tube télescopique (partie centrale et partie supérieure), comme illustré a la fig. 2.
3. Retirez la téte du ventilateur de son emballage et fixez-la en haut du tube télescopique (partie supérieure), comme illustré a la fig.




Panneau de commande sur le boitier moteur :

Oscillation On/off
| | o)
O1
[@]C; Timer indi
OICIOIOK
O On/off indicator
Os
I J
Timer Speed

Télécommande

Portée de la télécommande : env. 5 m.

Tension de service : 3 V courant continu.

La télécommande nécessite deux piles AAA. Ces piles ne sont pas fournies ; elles doivent étre achetées séparément et installées
par l'utilisateur.

Insertion des piles :

Ouvrez le compartiment a piles situé a l'arriére de la télécommande, insérez les deux piles, puis refermez le couvercle.

AAA Battery, 1.5V

[ J— B

Utilisez impérativement deux piles AAA (1,5 V) pour cette télécommande.

Utilisation :

Bouton marche/arrét : Appuyez sur cette touche (sur le panneau de commande ou sur la télécommande) pour allumer
ou éteindre I'appareil. Aprés la mise en marche, I'appareil fonctionne au niveau de vitesse 1.

Vitesse : Appuyez sur cette touche (sur le panneau de commande ou sur la télécommande) pour régler la vitesse du
niveau 1 au niveau 6. Le voyant de contréle de la vitesse s’allume.

Minuteur : Appuyez sur cette touche (sur le panneau de commande ou sur la télécommande) pour activer la fonction
minuterie. La durée maximale de la minuterie est de 6 heures. Lorsque cette fonction est activée, le voyant du
minuteur s'allume.

Oscillation : Appuyez sur cette touche (sur le panneau de commande ou sur la télécommande) pour activer la fonction
d’oscillation. Lorsque cette fonction est activée, le voyant du minuteur s’allume.



DONNEES TECHNIQUES

Puissance nominale 220-240V courant alternatif, 50-60 Hz, 60 W
Puissance en veille 0,43 W
Consommation électrique 15,87 KWh/a
Classification, conception et| A poser au sol, destiné uniquement a un usage domestique en intérieur.
utilisation
Raccordement électrique Cable d'alimentation fixe avec fiche secteur
Classe de protection contre les chocs
. i classe |
électriques
Niveaux de vitesse du ventilateur 6 vitesses avec fonction d’oscillation
Niveau de puissance acoustique du
) <65,36 dBA
ventilateur
Débit volumique maximal 71,74 m3/min
Vitesse maximale de I'air 3,65 m/s

Portée de la télécommande : env. 5 m.

. ) R Les piles pour la télécommande ne sont pas incluses
Télécommande infrarouge (1 piéces), ) ) L .
et doivent étre achetées séparément par I'utilisateur.
Type de piles requis : 2 piles AAA, 1,5 V courant continu.

Tension de service : 3,0 V courant continu.

Longueur du cdble d'alimentation 1,7m

Remarque :

a) Assurez-vous que la tension du secteur correspond aux indications figurant sur I'appareil.

b) Inclinaison : Appuyez sur le dispositif de réglage de I'inclinaison afin d’ajuster librement I'angle du ventilateur.

c) Ne touchez jamais les pales du ventilateur avec la main ou avec un autre objet !

d) Ne tirez pas excessivement sur le cable d’alimentation. Si 'appareil est endommagé aprés une utilisation prolongée,
faites-le réparer par un électricien qualifié.

e) Nettoyage : Retirez la fiche de la prise murale. Enlevez la grille de protection avec prudence. Ne laissez pas tomber les
pales de ventilateur. Utilisez d'abord un chiffon doux avec une solution savonneuse douce pour enlever des taches
d'huile. Essuyez et polissez I'appareil ensuite avec un chiffon sec. N'utilisez jamais des agents de polissage ou tout autre
liqguide corrosif qui peut endommager la peinture ou des parties en métal ou en plastique. Remontez les pales de
ventilateur et fixez la grille de protection avant I'utilisation.

Si les instructions susmentionnées ne sont pas respectées, I'échange est exclu. Contrdlez I'appareil avant de I'acheter.



Nettoyage et entretien

Avec le temps, de la poussiére peut s'accumuler entre les rayons de la grille de protection ainsi que sur les pales du
ventilateur. Commencez par éliminer la poussiere a I'aide d’'une brosse ou d’un aspirateur. Si cela ne suffit pas, le
ventilateur peut étre démonté pour un nettoyage plus approfondi.

1. Débranchez la fiche d'alimentation de la prise de courant.

2. Dévissez la vis située sous la grille de protection a l'aide d’un petit tournevis cruciforme. Maintenez la vis a l'arriere de
la grille de protection pour éviter qu’elle ne tourne.

3. Retirez la partie avant de la grille de protection.

4. Maintenez les pales du ventilateur pour les empécher de tourner, puis dévissez la vis de blocage a l'aide d’un petit
tournevis cruciforme. Retirez les pales du ventilateur de l'axe.

5. Dévissez les vis du carter moteur a l'aide d’un tournevis cruciforme, puis retirez le carter.

6. Nettoyez les éléments retirés ainsi que le socle a I'aide d’un chiffon humide, puis séchez soigneusement avec un
chiffon sec.

7. Nettoyez le carter moteur uniquement avec un chiffon sec.

IMPORTANT !

¢ Assurez-vous que l'appareil est débranché du secteur avant de le nettoyer.

» N'utilisez jamais de nettoyants corrosifs ou abrasifs ou d'objets tranchants (p.ex. couteaux ou brosses durs) pour
nettoyer l'appareil.

¢ Veillez a ne pas vous couper sur les bords tranchants des pales du ventilateur.

ELIMINATION
Veuillez recycler vos anciens appareils électriques. Respectez la réglementation locale en vigueur concernant
I’élimination appropriée des appareils électroniques usagés.

Elimination correcte du produit

Ce symbole indique que cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers
usuels dans I'Union européenne. L'élimination correcte de ce produit sert a valoriser
durablement les matériaux, tout en prévenant certains risques pour I'environnement et
la santé humaine. Eliminez I'appareil dans un point de collecte ou rapportez-le au
revendeur auprés duquel vous I'avez acheté. Celui-ci peut éliminer I'appareil dans le
respect de I'environnement.

La batterie doit étre recyclée ou éliminée correctement. Recyclez le produit s'il existe
une filiere prévue a cet effet. Contactez les autorités locales ou votre revendeur pour
obtenir des conseils en matiére de recyclage.




